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'DULZURAS DEL PODER.
'COMEDIA EN TRES ACTOS Y UN PROLOGO, ﬂ

DE DON ANGEL MARIA DACARRETE.

Estrenada en ¢l teatro del Circo, & beneficio de la primera aostiriz Dofia Teodora Lama-
drid el dia 27 de Mayo de 1859, . |

......

MADRID.

« IMPRENTA DE JOSE RODRIGUEZ, FACTOR, 9.
- 1859, |
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AL LECTOR.

H. dicho de esta comedia algun critico que atacaba en ella

el autor 4 la institucion de la prensa periddica: los que - tal
afirman se guardan muy bien de probar tan injustificado

aserto-(que no son pruebas afectadas declamaciones), y el
autor, tranquila su conciencia y alentado con el juicio, que

agradece , de los periodistas que no juzgan inviolable y sa-
grado su destino, espera que el lector desapasionado le sin-
~cere de la aventurada inculpacion que se le ha hecho.
Siendo esta una comedia de costumbres politicas y habien-
do procurado el autor satirizar los vicios que ellas engen-
dran, con igual razon que los susceptibles escritores 4 que
se alude, pudieran condenarlo los representantes de fodas
nuestras -instituciones politicas; y asi, pues, aunque espera
que no suceda y considere ocioso y casi ridiculo hacer pro-

~ fesion de fé politica en el prefacio de una obra dramitica,
no puede por menos de manifestar lo que de sobra saben

cuantos le conocen, y es que, ya siendo periodista, lo que
tiene a inucha honra haber sido, ya escribiendo comedias,
ha defendido y defenderd la institucion de la prensa como
las demas que constituyen el gobierno representativo, del
que es, aunque humilde, leal soldado; pero deseando que,
como hasta ahora, nunca cieguen su juicio de escritor ni

tuerzan su voluntad de hombre honrad-Q SUS afectos pdlia i

ticos.
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La propiedad de esta obra perfenece & su autor, quien per-
seguird ante la ley ai que sin su permiso la reimprima, varie
el titulo & represente en cualquiera de los teatros de Espafia
y sus posesiones de Ultramar, con arreglo alo dispuesto en
la ley de propiedad literaria y decreto orgamico de teatros
hoy vigente. o - -

Los corresponsales de D. Prudencio de Regoyos, duefio de
la Galeria Dramatica EL Musro LITERARIO; son los encar-
- gados exclusivos de su ventay del ¢obro de sus derechos de

representacion en dichos puntos.
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DON FERNANDO NOVOA.......... - D.
EL MARQUES DE VILLA DE SOUTO D.

- EL BARON DE MASCAREINHAS. . D,

EL VIZCONDE DE couriNo.... . D

EL DUQUE DE GUREINO..... . ... D

DON LUIS DE ALMEIDA.........; D.
SILVA........ o R )
SALGUEIRO......... .. .. e, . D
PORTERO. .......... . . e, D

UN CRIADO .............. e, D
UN JEFE MILITAR........ .. .. D.

UN EMPLEADO............. . D.

‘OTRO CRIADO............. ... .. D.

Empleados, Crlados elc. etc

ACTORTS.

DDNA TEODORA LAMaprip,
DoNa LorEnza Campos,
DoNa Josera Hijosa.
DoRXA CiArMEN CARABES
. JuL1AN RomEa.

VicTorNG TAMAYO
ENRIOCE ARJONA
FLORENCIO RomEs.

. Mariano FERNANDEZ,
. Pepro DE SOBRADO.
. R1cArpo MoraLEs:
. JOSE GARCIA. -

. SERAFIN GARCIA.

. GREGORI0 LAVALLE.
. ATANASIO MARE.

JOSE LAPLANA.
JOSE . DiEz.

TELESFORO SAVAL ON.

- La escena es en Lisboa.-

NOTA.

de esta comedm, van senalados con este 5igno

Slendo necesario pm las convemenmas teatrales abreviar el dxalogu

" los parrafos suprimidos por et
autor, lo que podra servir de gum. 4 Tos dir ectores de escena.
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"I PODEB; o

PROLOGO.

Salon de conflanza en casa del Marqués de Villa de Souto, amueblado con iu-

jo.—Puerta en ¢l fondo y laterales. | | o

Al levantarse el telon estd hablando Ana con.-una criada, gue se retirarad a poco .
por la puerta del fondo; despues entra en escena Teresa por una de lasla-

terales.

e

ESCENA PRIMERA.
TERESA, ANA, uxa CRIADA.

ANA. |
;Esta todavia la.senorita en el cuarto de su excelencia?

CRIADA.
Si, senora.

-

| ANA.
~ ;Cuédndo entré 4 darle los buenos dias?
CRIADA.

Apenas salié usted de casa.
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. . ~ ANA.

iPues ya hace rato! - --

. CRIADA.

Me dijo que vendria on cuanto acabase de tomar chocolate e] so—
nor, 4 quien estd leyendo un periédico. I |

ANA.

B_ien, ]&ESPBI’&I’@ aqui. (Vése la Criada por la =d-erecha.) ;Leyendo pe-

ri6dicos! {Digole 4 usted ‘que sera una ocupacion divertida para la

pobre nifia! Pero justo es que se mortifique un poco por su padre,

. que tanto la quiere. ;Se mira en sus ojos! jOh, si nofuera asi no me

atreveria & dar gusto 4 mi Teresa en todo lo que me pide! Pero ;cé~
Mo negarme, yo que la reeibi de los brazos de su madre para hacer

- con ella las veces de mi pobrecita sefiora, que murié sin darle -ape-

nas un beso! jCuando recuerdo aquel pasol... (Se enjuga los ojos. Una

.~ pausa corta.) Ademas, ;qué puedo arriesgar en hacer.lo que hago? ;No

se yo mejor que nadie que el sefior Marqués es Ia :bondad suma?. ..
:Me dd una risa cnando le llaman log papeles altaneroy tirano! {No, si
yo fuese él habia tambien de reirme, 'y no que se volvia una furia
cuando el afio pasado decia de él tantas cosas malas ese diario en que
escribe-el Baron de Mascareinhas. | |

" TERESA.

(Saliendo por 1a izquierda.) Ana, le has visto? jEstd bueno? ;Vendrd

“pronto?

| ANA. |

(Des_pues— de afirmar p@ﬂ;‘aiaﬁgcabeza 4 todas las preguntas.) iA que respon-
do primero? ;No se'le:geurre 4 usted otra pregunta, senorita? Mal se
avienen tantas con haberme hecho esperar aqui tres cuartos. de hora,
despues de haber corrido 4 pié medio Lishoa.

TERESA,

Estaba Ieyén-do a peipz—i un articulo que le pone por las nubes, es-

crito por el Baron de Mascareinhag.

ANA,
- Pues no hace muchos meses que ¢l mismo lo ponia per los suelos

.
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TERESA.
;Quién v4 & hacer caso?..
ANA.,

*Eso mismo pensaba yo hé un momento : ayer lo atacaba, hay lo
“adula y entra todos los dias por esas puertas ¢on un desahogo que
"pasma.” -
TERESA. |
*Tano puedes compreﬂder que tiene una causa muy sencﬁla 1o que
“tanto, extrafias.” |
ANA.

Cierto: 4 pesar de que he visto en mis afios tantas cosas pareci-
~das, las enl,lendu como el nombre que le d4 4 su periédico el sefior

Baron la sintésis del siglo. ;Sabes td, hija mia que qmere decir esto
de la sintésis?

TERESA.

Quiere dec:r gue el sefior Baron rabia por ser ministro 4 toda
prisa. '

| ANA.
-Calle! ;Tambien él!
. TERESA.
jPor qué no?
| ANA.

{Pero sefior, en esta tierra todos quieren ser ministros! (Con sen-
cill*e-z.-) | | |
TERESA.

Dejemos en paz, Ana mia, al Baron y sus pretensiones ministeria~
les. ;Dices que viste 4 Almeida? o
ANA.

-]

Y le ordené que anticipase hoy su venida 4 la de todos los senoro~
“nes, que no dejan ni una mahana de visitar 4 su excelenma ‘desde
que estd en el poder, como ellos dlcen

| . TERESA.
;Y contesté que vendria?
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o ANA.

40mo no, sabiendo que tal es el deseo de la futura marquesita de
- Villa de Souto? | B |
| | TERESA. |

-~ {Acaricidndola.) Cuyo carifio 4 su nodriza solo puede compararse con
io que le agradece. .. | | |

' “ANA.
Lo hien que desempeﬁa los lucidos papeles que le confia, gno es
esto? | | |
TERESA.

(Sonriendo.) jPobre viejecita mia! Mira, no debes enojarte que te
eniplee de este modo en proteger mis amores. Esto es costumbre muy
‘antigua. Mas de tres siglos hace que segun lo relata un gran poeta
Inglés otra nodriza tan carifiosa, pero no tan buena coma tq, prote-
- gi6 los amores de Julieta y Romeo: los amantes que mas se han que-

rido en el mundo. - ‘ |

| | ANA.

- Siga, pues, la danza, sehorita Julieta, con tal que no lo tome 4
mal su sefior padre... | | |
B TERESA.

iQué disparate! Ya verds en cuanto 6] entienda lo interesado que
estd mi corazon... Pero no viene...

- ANA,

'

{Quién? jRomeo? No tardard mucho: estaba en bata, fumando 4
‘mas y mejor y escribiendo en una mesa Iena de libros v papeles
cuando entré en su cuarto, ¥ apenas 0y6 que iba 4 darle una cita de
tu parte se le cay6 el cigarro de la hoca, salté de-la silla y me di6

un abrazo en pago de mi servicio. |
TERESA.

iY & mif que se me olvidaha pagarte con mil besos e] que acabas de
hacerm.e! (Besé,ndole carifiosamente.)
| ANA.
iEs0 es! Bien dice e} refran, que porla peana se besa el santo.
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. TERESA. | o

. Por .SiﬂpjllBStOI (Aparténduse de ella ruborizada. )

~ UN CRIADO. o
( Anunciando.) Bl sefior de Almeida. B

| ' TERESA.
(iAh!) Que pase. (Vase el .Criado.)
| ANA.

Ea. Voy 4 mi habitacion: arregla las cosas de modo que.pronto
sepa tu padre... |
TERESA.
Hby mismo lo sabrd; yo te lo prometo. .(V.’ése Ana.)
. ESCENA 1L
TERESA , DON JUAN DE ALMEIDA.

ALMEIDA.

Teresa... |
TERESA,

No lngré hablarte ayer ni un instante en secreto.

| ALMEIDA.

-

Ocupado todo el dia en mi destino me fué imposi:ble\verte hasta la
noche en el paleo de la condesa: “no se aparté de tu lado su marido,
*y te di6 el brazo para ir hasta el coche...”

- TERESA.

No trates de disculparte: *;vas 4 confundirme con esas ninas me-
“lindrosas y suspicaces que se vanaglorian con la esclavitud del hom-
*bre § quien aparentan amar?" Sobrado sé que nada deseas td tanto-

‘como estar 4 mi lado; “si pasan algunos dias robdndonos esta ventu-—
‘ra, 1o siento otra pena que la de no verte, la de no oirte decir que
*me amas, como me aseguran todos los latidos de mi corazon.”
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| ALMEIDA. |
1 Vida mia! (Es;:eché.nd{jlella mano con pasion.)
| TERESA.
Tengo buenas _mticias que darte.

| ALMEIDA.
¢ Como? -
' | TERESA .

¢No haee tiempo que espidbamos una ocasion propicia de confesar

- & papd nuestro amor?

| ALMEIDA.
(lerto. -
TERESA. |

- Pienso que esa ocasion ha legado. -

| ALMEIDA.
¢De verasg?

TERESA.
*Yo le conozeo muy bien, ysé que si le cuesta siempre gran traba-
*]o negarme lo que Ie pido, Ie es imposible cuando, sereno su animo, -

*puede consagrarlo enteramente 4 pensar en mj felicidad. Pues hien ;¥
COmo su carino le mueve 4 confiarme todo, me ha revelado -que ayer

le hablaron secretamente en nombre de Novoa para concertar una

entrevista con él, de1a que resultard, sin duda, que aplaque la guer-

I2 que hace al ministerio,

ALMEIDA.

!

~ Eso es im posible. ;Sabes ti de quién hablas, Teresa mia? Don Fer-

‘nando Novoa es un hombre que, sin-deber 4 la suerte las ventajas que

danlas riquezas 6 un nacimiento ilustre; falto de Jas prendas persona-
les, que subyugando 1a atencion y el afecto de las gentes, abren hoy
4 tantos j6venes las sendas de la ambicion y de la gloria, ha legado 4
Ser en poco tiempo un hombre temible en el estadio politico. No na-
cid, tal vez, con un cor&ﬁzon animoso; pero su voluntad de hierro le
hizo en mas de una ocasion aparecer impasible ante Ja punia de una

&
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~ espada 6'1a-boca de una pistola que amenazaban su vida. Pobre por
raturaleza su ingenio, menguado su saber, perezosa y vacllante- su
lengua, se convirtié la pluma del escritor en 'sus manos, & fuerza de
constancia .y de trabajo, en.un arma envenenada; y cuando su austeri-

-4 .
H .

dad de principios, su afectada modestia y su proverbial desinterés,
que en vano pusieron 4 prueba sus mayores enemigos, ie-dieron un
puesto en la c4mara, alcanzé en breve ser jefe del bando mas temi-
do del gobierno. ;Como, pues, es posible que en una hora vaya este
hombre 4 echar por iierra la obra de tantos afios? *jG0mo que s¢-€x-
*Honga, con una publica traicion, & perderla fuerza que le asegura
*e] logro de sus esperanzas?” | |

TERESA.

. Yo no podré. decirte como el mas resuelfo adalid de la oposieion
 busca hoy la amistad del jefe del gabinete; pero te aseguro, que no
por ser extrafio es menos cierto. Este suceso ha lienado de alegria &
‘i padre. jCudndo mejor que ahora podremos revelarle el sentimien-
to que ha unido nuestras almas? No lo dudes, aprueba nuestro amor:
Acaso le enoje la reserva que he guardado con él; - jpero, negarte
mi mano sabiendo que-es tuyo mi corazon...! jeso nunca! |

ALMEIDA.
Tu mano, Teresa mia...! No; yo no puedo, no deho aspirar por
~ ahora 4 tanta dicha.. o
':i‘ERESA..,
1Como! |
| ~ ALMEIDA.

Huérfano de padre desde nifio, y escasa la hacienda que me lego,
<in la bondadosa amistad del tuyo, fuera mi suerte vegetar oscura-
mente-en Oporto, *en donde solo las caricias de-mi madre me com-
*nensarian lo ingrato de los negocios mercantiles, tan mal avenidos
*eon mi cardcter y mis inclinaciones.” Si; hoy seria un mal comer—
ciante, que tal vez comprometiese la pobre fortuna de mi madre y de
fni hermano sin la proteccion del Marqués. A, ella debf al ltegar 4 Lis— -
*hoa, cuando apenas salia de la universidad de Coimbra, ricono mas
*que en alientos y esperanzas, 4 ella debi obtener un empleo en una
*de las mas ilustres carreras del Estado: ella, que no mis méritos, me
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~ “ofrecid mas de una vez la ocasion de que mi-nombre se distinguiese, -
"y por ella soy oficial del ministerio de negocios extranjerds y secre-
*tario particular del ministro.* Para aspirar 4 la mano de su hija,
para pretender que una su nombre al mio el hombre 4 quien deho
cuanto soy, jno necesito hacer algo para merecerte, algo que le con- |

venza de que no amengua la pureza de mi amor ol deseo de afirmar

" su valimiento?

TERESA.

iOrgulloso! *;Siempre ensefioreadas de tu alma esas ideas que las—
*timan tan injustamente el corazon de tu Teresa!* ;Merezco yo,
que asi recele tu decoro ser ofendido porque me lames tu esposa?
¢ Tan pronto murié en tf la memoria de como formularon nuestros la-
bics por vez primera lo que sentiamos?

ALMEIDA.
{Olvidar yo ese dia! (Con animacion.)
- TERESA.

[Ah! (Con alegria y canﬁanza.)

ALMEIDA.

iCuanto gozo al recordarlo! La hora, la naturaleza, todo parecia

arrancar 4 mi alma el secreto que la abrumaba. ..
TERESA.,

- Nuestra ventura llevé en aquel verano la cérte 4 Cintra; caia la
tarde, y en tibia oscuridad envolvia como un velo ceniciento el her—
moso ramaje de los jardines; separada mi atencion de la frivola char—
la de los que me acompafiaban, dirigia vagamente una y otra mirada
por entre los drboles, cuyas hojas movidas por la brisa me parecia que
murmuraban tu nombre, cuando al volver de una calle te vi acercar-
te 4 nosotros, y tenderme tu mano para saludarme. .

!

ALMEIDA.

{Qué felicidad Yy qué temor me sobrecogieron al sentir temblar la
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tuya correspondiendo d mi saludo! 7Un afio habia fpasado,Tefesa mia,
' adordndote en silencio! {Un afio contempldndote siempre cercada de
1a vanidad v la codicia que solicitaban tu cariiio como un puesto de
honor 6 una feliz jugada de bolsa, y yo pidiendo en vano 4 Dios que te
~ hiciese pobre y humilde para decirte que ennoblecerias mi ser-con una
mirada, que no cambiaria por los tesoros de la tierra una palabra de
tu boca! jHaber sufrido tanto y verte 4 mi lado trémula y conmovida

- ¢omo YO...
. TERESA.

Si, si, ;lo recuerdas? Juntos marchdbamos sin proferir una pala="
bra, sin osar casi mirarnos, cuando & la luz de la luna que clareaba
entre las ramas de las lilas que nos cubrian, clavé en ti mis ojos, de
los ‘que se escapaban lagrimas involuntarias, v te vi volverte & mi y
exclamar muy quedo: jTeresa! con una expresion que peneiré enlo in-
timo de mi alma! |

ALMEIDA.

Yo te umo! dijeron apenas tus labios,y huiste ruborizada al lado de
tus compafleras. ;Yo fe amo, repetia yo maquinalmente, creyendo que
estaba loco 6 que sonabal o |

TERESA.

Si, yo sacrifiqueé las repugnancias de mi recatoen aras de otro ma-
yor sacrificio: porque *ya tu boca iba & decirme que me amaba; ya
~ *tus ojos me habian revelado mil veces tu pasion;* v zcudl sacrificio
podria igualar al que hacias td, tan justamente altivo, confesandote
enamorado de mi! {De mi, que por un ftriste favor de la suerte soy
considerada por tantos, no como una mujer digna del nombre de es-
posa, SINo como un partido brillante! (Con amarga ironta. )

ALMEIDA.

Y he podido dudar en cumplir tu deseo! Ordena\,_ Teresa mia. jDe-
bo hablar al Marqués? | |
- -TE;{ESA._

No, mejor serd que yo le hable primero; mas he de hacerfo hoy

mismo, y como estamos seguros de su respuesta, ta debes en tanto
‘eseribir 4 tu madre; que comprenda bien que no pierde un hijo al en-
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- H_Iaié;rie ét}n qqien \aﬁhela poder Hamarla madre; jnombre dulcisimo,
-negado siempre 4 mis labios! . L |
| o _ ALMEIDA. |
Ella o serd para ti. * ;_‘i}er::is como su-ternura supera 4.tu deseo!*
' TERESA. |

“iCon cudnto placer compartiré entre ella v mi padre mis cuidados -

'y mi carifio! jCudnta esperanza abrigo de que unida 4 mi consiga—
“mos separarte por completo de las contiendas politicas!®

ALMEIDA.

"iSiempre 10 mismo!” (Sonriendo carifiosamente.)

TERESA.

- "1Gémo no! {Eilas me dejaron huérfana al nacer: apenas apunté:mi
- “razon aprendi 4 maldecirlas, observando los sinsghores de mi padre,
"y de ellas presiento que dimanen todas las desgracias de .mi vida!
"Pero no nos entristezcamos. Ya no temo 4 la politica, porque 6 muy.
"poco he de poder sobre usted, sefior mio, 6 ha de ignorar usted, vi-
“viendo en Lisboa, quién es el primer ministro de Portugal.*

UN CRIADO.

(Anunciando.) El sefiar Baron de Mascareinhas, el sefior Vizeonde de
Coutino... -
TERESA.

Que pasen. (Vise el Criado. ).
| ALMEIDA .

{lmportunos! Bien pudieran retardar su visita. ..

TERESA.

";C‘ei! Mas vale qtle vengan temprano, v haz 'pof llevirtelos antes
que salga papd para la cdmara 4 fin de que yo pueda hablarle. ..

BARON,

(Dentro.) Por aqui, Vizconde.

R
R
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| TERESA. | | -

{Uf! Echo 4 correr antes que el Baron me salude con un discurso

parlamentario.
ATMEIDA:

- Pero... |
TERESA. |
Sefior secretario particular; que no falte usted esta noche & las
nueve en casa de su jefe: asi se lo manda...
| ALMEIDA. -
- jQuién? |
TERESA.,

La futura sehora de Almeida. (Vise corriendo por uwna de las puertas

laterales de la derecha, % tiempo que el Baron, el Vizconde y. Coutific - entran

ESCENA HI.

DON JUAN DE ALMEIDA , EL BARON DE MASCAREINHAS, EL
VIZCONDE DE COUTINO v SALGUEIRO. '

por la del fondo.)

El Baron y Salgueiro repdran-en Teresa v dicen en el fondo las primeras' pala-

bras. El Vizconde, que aparecers un personaje enfatico y con aires de hombre

importante, baja pausadamente.
BARON.

;Vé usted? estaban juntos. Cuando yo digo que se puede. anunciar
la boda en el periddico. | |
-  SALGUEIRO.
:Pues va lo creo! Si el verlos en el teatro embobados en mirarse el
ano al otro es un espectdculo mas divertido que el que-10s dan los

cOmicos.
ALMEIDA.

(Reparando en el Vizconde.) jQuién serd este senor tan encorbatado?

%

BARON.

El bueno del secretario no se contentz con este empleo.
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| © . SALGUERO.
Quiere tambien el de yerno. '
J ” 'BARDN.
~ Asi asegura el asceanlo del otro.

SALGUEIRO.

Y pesca la dote.
| ALMEIDA.
Senor Baron... o
BARON.

AII].‘! 0 Almeida. (Estrechando]e las manos con efusion. ) 6061}]0 va desde
ayer noche‘? (Afectando interés y carifio. )

ALMEIDA:

Apenas he hecho mas que dormir desde que no nos vemos.

SALGUEIRO,

Yo ha dos dias que no veo 4 usted. ;Qué diablos lnce que : asi re-
huye el trato de los que tan blen le queremos?

ALMEIDA .

‘Hago lo que todos, trabajar, pasear...

BARON,

(A Salgueire.) Amigo mio, vaya usted como yo 4 busearlo en secre—
:taria__, y de SeEUro... ‘(Sig'ue'n hablando.)' * -

VIZCONDE.
;Quién serd este mancebo? (Por Almeida. )
BARON.

iAh, me olvidaba! El senor Vlzconde de Coutifio... (Presentdndolo &
Almeida. ) |

ALMEIDA.

¢El seflor es nuestro embajador en Paris? (E1 Vizeonde se inclina.)
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| | | eBARON. | |
Qe viene con licencia & tomar asiento en la C@a‘maya‘ de los Pares.
u o | | AFMEIﬁA. "
Te'ngo en grande honor ofrecer. mis respetos al sefior Vizconde.,

BARON.

El sefior don Juan de Almeida, empleado en el ministerio de nego-

¢ios extranjeros.
| VIZCONDE.

Muy sefior mio. (Saludsndole cortés, pero desdefiosamente. )

ALMEIDA.

(Algo vano parece el Vizconde. )
SALGUEIRO.

(A Almeida.) Coutifio, cOmo sabr usted, es uno de los personajes

~ mas importantes de-Portugal: dicen sus amigos que es hombre de
‘mucho talento, pertenece 4 todas las academias, ha sido ministro sie~

te veces, V tiene todas las cruces y handas de Europa.
ALMEIDA.

Ya, ya. Le conozco de fama1 {Siguen hablaudo entre si.)
BARON. |

| (Hahlax{do con el Vizeonde.) jNo habia usted oido hablar de este jéven?

VIZCONDE.

Desde que he Ilegado 4 Lisbozi no 0igo hablar mas que de jovenes.
La invasion de la juventud amenaza ser peor que la de Atila.

lll.

BARON.

- Este sin embargo merece tenerse en cuenta, Do solo porque es Mo-
zo de valia, sino por su envidiable posicion. | |
- ViZCONDE.
;Como?
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BARON.
- Es.oficial del ministerio.
' ~ VIZCONDE.
{Ast se escalan los puestos!
N | BARON.

Secretario particular del Marqués, y la persona de su confianza.
VIZCONDE.
jHola! (Variando de tono.)

BARON.,

Y le ha engatusado la h13a de tal modo, que es muy de sospechar
- Se casen. |

| VIZCONDE,
jCéspita!! |
|  BAROK.
El suegro le hard diputado...
ViZCONDE.

Y uste'd %eﬁor de.. de (Dlrzgmndose con afabl,hdad ;:.Almmda que ne

le caye, distraido con Salgueire que aparenta hablarle con mucho calor. )

| BARON.
(Al Vizeonde.) Almeida.
_' ALMEIDA.
(Yoﬁiéndose.) éQllé‘? .
o BARON.

Nada'v.- El sefior Vizconde se dirigié a usted. -
' | ~ ALMEIDA.
~{Oh! Perdone usted, sefior Vizconde.. .
VIZCONDE.

‘No hay por qusé. Quema preguntar a usted si hd *.*151tado el ex-
_tranjero, |
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| ~ ALMEIDA.
No, sefior. S
o  VIZCONDE.
‘Es Jastima! o
" | ALMEIDA.

“ No alcanza mi fortuna 4 costear un viaje de recreo, ni aunque soy
diplomatico he salido nunca de la secretaria. . 1

VIZCONDE.

Pues es ldstima, repito: los hombres plblicos necesitamos ensan-
char los horizontes de la observacion intelectual... §Eh? (Pidiendo su
‘aprobaclon slternativamente al Baron y a Salgueiro.) Los hO_:mbI'BS de pI‘il’lF
cipios robustecemos la firmeza de nuestras ideas inmutables con el
espectdculo de las naciones comparadas 4 la manera que... ;Eh? Si,
i6ven, créame usted, mal que les duela Alos perturbadores sociales,
siempre los hombres de peso ¥ experiencia... Eh? Si, sefor, o repi-
to, es l4stima que no haya usted vigjado. B

BARON.
Es un dolor. |
| | SALGUEIRO,
Es una pena. o

No se aflijan ustedes tanto, sefiores, 0o hay por qué. Pienso que
aun tengo tiempe para dar 4 ustedes gusto.

BARON.

Ya lo creo: usted comienza apenas una Carrera brillante y toda—

Vid... | ' | -
- SALGUEIRO,

- Siendo tan jéven...

- ' VIZCONDE.

§i, si: es de sentir que no tenga lusted mas afios, que no CONOZCA
al mundo, los hombres... la politica... la verdad... Y-.. estudie usted,
amigo mio, estudie usted y comprenderd cudnto vale lo que le digo.
,\@Eh?.(A Salgueiro, gue sigue hablando'con €l a_ggarte‘h_) - |
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- g ALMEIDA. -

(Al Baron.) Oiga usted, jeste buen sefior es ton...

BARNN.
;Oh, un hombre importantisimo! Hay que tenerle contento: por eso
he querido yo fraerlo cuanto antes d ver al Marqués. Porque siem-

pre que el poder no cuenta con él se encastilla en sus prineipios y le
hace una guerra de todos los demonios.” |

ALME:II}'A.
(Con ironia.) zDe veras? |
| ' o BARON.

Como usted oye. Su lema ha sido siempre. hombre: de partido antes
que lodo. -
| ALMEIDA

iPrecioso lema! jDebe estarle agradecido el pais!

" BARON.
iFigtrese usted!... |
s ' . UN CRIADO.

(Saliendo por 1a izquierda.) SU excelencia pregunta si ha venido usia.
(_i Almeida..), - | o
ALMEIDA.

Es verdad que no me han anunciado, ni 4§ ustedes tampoco, sefio-
res. ;Estd en la Biblioteca? (A1 Criado.)

CRIADO.
Si, seﬁor. (Vé.se por el fondo,)
. ALMEIDA.
Vamos pues. | |
| | BARON,

S1, todos podemos pasar. Es ya la hora en que recibe. (Vinse por 1a
zquierda. El Vizeonde, sin hacerse de rogar, pasa delante de todos. Al misme

tiempo entra en escena por el fondo Ter.esa.)
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ESCENA IV. -
TERESA, sous.

No han salido todavia, ni estan aqui. ;Sabe Dios hasta cudndo per-
maneceran en las habitaciones de papd! jJesus, qué-impaciencial! (Un. .
| eriado con una bandeja de plata sale por el fondo y se dirige 4 la habitacion del
E_’_la,rqués,) 6Q11é ocurre? | |

| CRIADO.

Un caballero que espera en la antesala me manda pasar esta tarjefa

al sefior Marqués. |
o TERESA. | | |

(Viendo Ia tarjeta.) {Fernando Novoa! (La devuelve.) Llévela usted.
(Vise el Criado.) {Parece que la fortuna se anticipa & mi deseo! podré
hablar 4 papd inmediatamente despues que €l 1o haya hecho con No-
voa, y conquistare mas pronto su indulgencia.. 1A medida que se acer-
~ ca el momento me vd ganando un ‘miedo! *;Qué tonteria! ;Por qué
“he de sentirlo cuando es tan santo mi cariho, cuando tan segura es-

‘toy de lo mucho en que mi padre estima 4 Almeida?’ (Entra el Criado
por la misma puerta.) {,V](ﬁ el senor la tarjeta‘?

CRIADO

Y me ha ordenado que diga 4.ese caballero que tenga la bondad de
esperarle en esta sala (Vase por el fondo. )

TERESA.

;En esta sala? (Van 4 h ablar aqui! {Si yo pudzese oirios detras -de
aguellas cortinas! (Sefialando 4 las de la puerta derecha.) No! j(Jué ver—
ciienza! Sin embargo... el conocimiento de lo que habien me dars
quizds mayor acierto en mi empresa... jEa! jvalor! jSalve la pureza
L dela miencwn el pecadilio de escuchar lo que no qmeren demrme*

m NOVOA.
(Dentro.) Esperare.
TERESA.

EAh!. Ya viene! (Entia por la derecha y corre las cortinas.'}

2
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ESCENA V.
.'NOVOA? SOLO.

Se detiene al-entrar como irresoluto, vy despues de un momento avanza con de- .

cision. Pasea la vista por la escena, y en todo el curso del monologo dparece in-

‘quieto, sentandose 6 paseando alternativamente, hasta el instante en que al en~

trar el Marqués lo recibe con la apariencia del hombre que .abriga una resolu-

cion firme.

Aqui he de esperar. ;Tardard mucho? ;Tendrd que desembarazarse

con cualquier pretexto de la turba de cortesanos matinales que es—

piardn en sus-ojos y en el color de su cara si ha sofiado en la Gltima
noche con una derrota 6 con un nuevo triunfo ministerial! No ‘me da-
ra gusto por cierto, si han de-pasar por aqui esas gentes, que me |

~viesen. ;Bah! ;Qué me importa ya? ;No he jugado el todo por el todo

al entrar por-esa puerta? ;Qué tonteria! jEstuve 4 punto de volverme
atras al tocarlal jDonoso fuera que por un inesperado escripulo per-
diese la ocasion de alcanzar lo que ha tanto tiempo tan tenaz y tra-
bajosamente persigo! (Psusa.) {Es singular! Me desazona una inquie-

‘tud extrafia al pensar en que voy 4 dejar mi modesta castta, mi po-

bre bufete de cedro; en que ya no enlodaré-mis botas en las calles de
Lisboa para ir 4 la Gdmara. En honor de la verdad tiene cierto en-
canto esto de verse temido de los malos y respetado de los buenos:
obrar de tal modo, que hasta la hoca del enemigo tenga que abrirse
alguna vez en alabanza nuestra: ser... ;Bah! ;Voy 4 hacer ahora una

poesia sentimental, yo que, 4 Dios gracias, nada tengo de poeta, ni
- slento mas que el deseo de ser rico y poderoso? Sobrado tiempo he

representado el papel de Caton: hora es ya de ensayar el de César.
ESCENA VI.
NOVOA v EL MARQUES..

MARQUES

Perdfme usted sener de Novoa, si he tardado...
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NOVOA; |
“Acaso habré ifiterrumpido a usted...
~ MARQUES.
-No-ha hecho usted mas que honrar mi casa..
| )  movox.
Nadie mas honrado que yo al pisar sus umbrales.
% MARQUES.

Ruego 4 usted que tome asiento. (Lo hacen ambos de modo que ! Kovoa |

gquede 4 la derecha. Una pausa breve. )

NOVOA.
 El sefior de Vasconcelos...
MARQUES.

Me hablo ayer por vez segunda del asunto que tanto 108 mteresm

* Estimando yo en lo que vale la propuesta de Vasconcelos, y cono-~
ciendo lo -que gana el ministerio logrando contar 4 usted entre sus
defensores, consulté anoche con mis compafieros de gabinete, y de
comun acuerdo ofrecemos & usted la cartera del Reino que ha remm-
ciado, por falta de sa.lud el Baron de Couto. | |

NOVGA.

(;Oh’) (Compumlendo su alegria.) EXcuso mamfﬂs!,ar a usted cuanto
me honra tal oferta y el placer que tendria en probar con la accion,
4 mas de la palabra el apoyo leal que, atendiendo al bien del pais,
estoy resuelto & prebtdr al gﬁblerno, pero desearla que por acallar la

maledicencia... |
’«IARQUES

Nada puede ella, sehor Novoa, contra. 1os hombres de las prendac;
y la fama de usted. Si tan solo ese escrapulo infundado embaraza su

~ yoluntad, ruego 4 usted que me dé licencia para ir cuanto antes i

proponer 4 su majestad que se digne rubricar el decreto...

| | NCVOA. |
{Interrumpiéndole.) Suplico & usted, sefior Marqués, que me atienda
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sobre otm asunto que me interesa aun mas que el cie mi entrada en
el mmlsterlo

MARQUE’S.
 Diga usted,; pues.
" e NOVOA.

De mas conocerd usted que al emprender una condueta politica
contraria a la que segui hasta hoy habré tenido que. violentar mi ca-
ricter, que triunfar de ciertas repugnancias. ..

MARQUES.
Que avaloran el sacrificio de usted y aumentan nuestra gratitud.
NOVOA.

Acaso la merezca menos de lo que usted piensa: tal vez me acon-
sejdran en vano mi razon y mi patriolismo el paso que doy, 4 no mo-
- ver mvenmblemente i dnimo un sentimiento por largo tiempo do-

‘minado, tirano ya de mi albedrio. |

MARQUES.
;Un sentimiento! |
NOVOA.

;Lo extrana usted? ;Como todos, imagina que no tengo corazon!
iGudnto se enganan los que asi piensan! Yo-que he sacrificado, es
cierto, todas las mejores horas de mi vida al ingrato combate del pe-
riodismo y de la tribuna; yo *que, extrafio al mundo en cuanto no
"conviniese su trato 4 la continuacion de mi penosa tarea, he apare~ .
*cido como un hombre que rompiera los lazos que nos unen en la
*humanidad por el amor; yo,™ con rubor lo confieso, he sentidoe mas-
‘de una vez humedecerse mis ¢jes buscando, vanamente, una sonrisa
que pagase mis triunfos, una mirada carifiosa que compartiera la
amargura de mis reveses.
MARQUES.
No seré vo quien dude de que pueda usted sentir asi.

-NOVOA.

- Usted me hace justicia; igue mas puedo desear? Si, porque esa as-
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piracion'd encontrar un ser querido cuya casta influencia dulcifique
mis pasiones y alumbre mi juicio, usted puede colmarlas con una pa- .

|  MARQUES.
;Yo! o
| NOVOA.
. {Poniéndose de pié.) Seflor Marqués de Villa de Souto, jquiere usted
concederme la mano de su hija? o | |

MARQUES;
| . _(Con sobresalto y diégu,sto.) g:De mi hij&! (Pausa.)
| | NOVOA. |
(Mordiéndose los labios.) ;ﬂomprendot 1Un enlace tan desiguall...
N MARQUES. I

:Ch, no, por Dios, sefior Novoa! {No me calumnie usted con tan
ridiculo supuesto! Sobrada nobleza tiene en si el hombre que vale lo
que usled para honrar cualquier linaje; pero mi hija es una nina...
cuenta apenas diez y ocho afios... S

- . NOVOA.

- Esa edad, sin embargo...
MARQUES.

;Desea usted que le confiese la verdad? Un sentimiento egoista me
aconseja mi negativa. ;Qué quiere usted? jLos padres somos asi! {Us—
ted llegard un dia 4 comprendernos y 4 disculparnos! Ademas, 1 us—
ied conociese las circunstancias que no me dejan pensar sin terror en
separarme de mi Teresa! Contaba apenas dos dias de nacida cuando
‘una noche invadi6 la policia mi casa y me arranco del lado de mi mu-
jer y de mi hija, para sepultarme en un calabozo, adonde me llevaba
el odio de mis enemigos politicos. La piedad del monarca abri6 las
puertas,de mi encierro; pero-al volver 4 mi casa vi en extrano seno 4
mi hija, llorando y extendiendo sus bracitos, como si llamase d su

- pobre madre, que habia muerto 4 las pocas horas de mi prision. (Pav-
| sxa_;. Se “enjuga los ojés.) - | |
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N | | .NOVOA. | f
(;En mala hbfa ha asaltd tal recuerdo!y (Turbado.)
. - MARQUES.

Ast pues, desde entonces, desde que naci6, la vida del padre y de
fa hija han sido una sola vida. "Por ella me alegro de ser rico, por
"ella estimo el vano lustre de mi cuna, y por ella quisiera romper
"cuanto antes el odioso vugo de la politica, para concentrar todos mis
“pensamientos, iodos mis deseos en el amor de mi hija.”

NOVOA.
;Pero acaso al unirse con quien...
MARQUES. .

"5 Como he de dudar un momexto, amigo mio, que usted procura-—
*ria su felicidad?® Pero fuerza es que revele a usted una extrana pre-
ocupacion que me domina. Quisiera que, & .nq&.,arrastrarle a ello una
pasion invencible, no fuese esposa de ningun hombre polilico. Cuan-
do pienso en que puede acontecer ime acuerdo tanto de su pobre

madre! |
NOVOA.

(Violentandose. ) Estd hleﬁ Resgeto los motivos que niegan toda es-
peranza al mas pyro sentimiento que ha hecho latir mi corazon, y
ruego 4 usted, sefior Marqués, que olvidando lo que hablamos,; omde
tambien el asunto ocasion de nuestm entrevista., |

MABQDE

d,Como* iNo es pmlble que..

NOVOA.

He manifestado 4 usted francamente que mas bien movido por el
amor que por el convencimiento, iba 4 hacer lo que, no solo mis ene-
migos, sino alguien mas calificaria de una defeccion. Usted, sefior
Marqués, me detiene 4 tiempo, y con tanta oportunidad cuanto que
el sacrlﬁcm que intentaba de mi conciencia politica era tal, que ella
me aconseja, como un deber imperioso, formular ante las Cémaras
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- una acusacion contra alﬂ*uno de los mdmduos que forman el ga-—

,hlnete.
| mRQUEs

éQlIE', dlCB HStEd' (Con terror. )
| ROVOA.

| Digo que al morir, hé seis meses, el opuleﬂto banquero FGHCGII‘&S.

testé en favor de la nacion diez mil libras portuguesas que adquiriera
ilegitimamente, segun confesion propia, en uno de los muchos con—
tratos que celebrd con el gobierno.

- MARQUES.
~;Sefior Novoal... -

Mi celo por los intereses piblicos me incling & averiguar cuanto se-
reforia 4 este asunto, logrando saber por un escrito autdgrafo de Fon- .
ceiras que envolvia un crinren de alta traicion su primera falta.

MARQﬁES.
O Emal |
;Como!
NOVOA.

Cuando por defender los fueros de la corona y del pais sacrifi caban
su vida nuestros soldados en el campo de hatalla, falto el pretendiente
de recursos en puestro suelo, contraté con una fibrica extranjera la
construceion de un gran numero de fusiles; la casa de Fonceiras de-
bia introducir 4 su vez otra gran cantidad para las tropas leales, v 4
Ia sombra de ellos, aumentando falsamente su importe, pasaron por
nuesiras aduanas las armas que ‘debian empunar los rebeldes costea-
das con el sudor de los mismos pechos contra quienes se asestaban
Quiere usted que le diga ahora, sefior Marqués de la Villa de Souto,.
¢l nombre del ministro que firmd la real 6rden que autorizé aquel do-
ble ‘atentado contra la hacienda pubhca y la causa del trono?

' MABQUES.

:0h, calle usted por Dios! (Yo acusado de traidor 4 mi patria , de
malversador de sus caudales! Usted debe saber que en el aciago
tiempo en que regi el departamente de Hacienda, esclava mi atencion

LS
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de nuestras encarnizadas luchas de partido, me abandoné con honra-
da confianza 4 las personas que me rodeaban, no teniendo otra parte
~en sus actos que la responsabilidad. Usted debe saber que noticidn—
dome, poco antes de espirar Fonceiras su culpable accion, pero sin |
revelarme sus cémplices, he devuelto secretamente al tesoro plbli-
00, comprometiendo la fortuna de mi hija, la parte que se pudiera
- suponer secuestrada por mi; y usted, por wltimo, debe creer en la
- nmaculada honra del hombre, que bajo el peso de tal acusacion , le
dice que ne merece morir 4 estocadas como un caballero quien con
la amenaza de una inmerecida infamia intenta arrancar 4 una hija da
los brazos de su padre! | |
| TERESA.,

[Ah! (Ahriendo las cortinas y retrocediendo al ver 4 Novoa calmarse.}
NOVOA.

1Senor Marl... (jSu hija!) (Conteniéndose.) Las canas de usted, el ser
padre de la mujer & quien amo, me transforman de tal modo, que es-
cucho, como usted vé, lo que acaba decirme. Esto le prueba 4 usted
lo que podria hacer ella de mi si usted consintiese en- mi ventura.
Esto le hard conocer, que no por dudar de su honor, que solicito ha-
- cer mio, sino porque mis obligaciones politicas lo exigen, debo pro-
curar que se respeten los fueros de la justicia pablica, v que solo po-
dria excusar mi culpable silencio el afan natural en un marido cari-
fioso de mantener ileso el nombre de su esposa. (Se inclina respetuosa-
mente v sale sin esperar & que _habl'é el Marqués, quien yendo & seguirlé es (le-
tenido por la voz de Teresa, que. entra en eseena palida y desatentada, annque

procurando disimular lo que siente con su ademan y sus palabras.)
ESCENA VIL
EL MARQUES, TERESA.

Padre!
MARQUES.

B (Valviéndase y corriende hacia ella..) :Hij& mia! ijl aqui! gHas oido!...
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. TERESA.
- ;Todo! |
| H MARQUES.
{Cubriéhdose el rostro con las ma.fr;os.) 1Oh!

TERESA. | o
{Perdon, padre mio! jDigame usted por Dios que me perdonal

| MARQUES.

_ ;De qué eres culpable, dngel mio! Pero dime, dime que t no crees
~que lo ha sido tu padre, dime que me querrds siempre como me has
querido; que no te avergilenzas de llamarte hija mial |

TERESA.
IYGE;.. ;Padre de mi alma!!! (Arruj'éndose en brazos del Marqués.)
MARQUES.
1GI‘8LCiE;lS,' gracias, Dios iio!l! (Quedan abrazados unos momenios y des-
pues se aparian, procurando aparecer ambos ricuefios ¥ tranquilos. )
| MARQUES.
. | | ) €, .

“;Ah! (Respirando con libertad.) Ya me r10 de mis enemigos y sus ase-
chanzas. ;Qué pueden importarme? ‘T, Teresa mia, tu dispon lo que
- debo hacer, & todo me allano. Antes, cuando 4 mis solas me asalta-

“bael temor de verme en el trance- e que me veo, nunca me conior-
mé con la idea de acreditar la calumnia, huyendo al extranjers; pero

hoy, si tii lo quieres partiremos cuanto antes, yo me resignare tran-
quilo 4 que mi nombre sea la befa y el horror de mis conciudadanos,

descansando en la pureza de mi conciencia y en el amor de mi hi-

ja, que no me abandonard. Si por el contrario, como yo, piensas que
debo afrontar sereno las consecuencias de mi imprevision, poco me
importara que mancille mi fama un injysto fallo, que carguen mi
‘cuerpo quebrantado con la cadena del presidiario, porque t siempre
me juzgards lo que he sido, porque tus caricias convertirdn en ale-
grias todas mis penas! o |

_ ‘ TERESA.
(;No hay remedio!) o

Y
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|  MARQUES. “
4 Teresa?... |
| TER FSA ‘

JPor qué, padre mio, por qué atormentarnos con la 1magmacwn
de unas desgracias que no deben existir?

1

| MARQUES,
.Como? |
TERESA,

;Cree usted que pudiendo :,ahfarlo de ellas, su Teresa, aunque fue-
se & costa de mil vidas que tuviera, de lo que valiese para ella mas-
que la vida, no lo haria orgullosa y contenta‘?’ |

MARQUES..
iUnirte & ese hombre! {Nunca! Deja que yo arrostre mi destino.
TERESA.

;No, no; padre mio! Consiga usted sobre toda sea’ ¢omo fuere la
eﬂ'umdad de que nadie podrd amenazar 4 usted con esa tremenda

acmacmn.... jqué 1mporta lo demas!
MARQUES.
Pero, ;yo he de consentir?... {Esto es horrible!
-~ TERESA.

Calmese usted por Dios. GVale tanto ]0 que hago ,Ya vé ueled' ,
.. dice... que me ama..

MARQUES,
(Y ta?.. |
TERESA.
(Con horror) i Yo!l (Repamndo en la impresion que causa en su padre)

Pero jqué importa? yo no le amo porque... porque... yo no amo i
nadle (; M ”) (Comprlmlendn SU. corazon.)

| | MARQUES.
iE dice que te amal. ..



 PROLOGO, ESCENA VIL. 2T
- TERESA. '

o |
.Ouién o dudal.. ;Qué, si no su pasion le habra arrastrado 4 hacer

Io que ha hecho? ;No ensalzan todos la nobleza de sus sentimientos?
iNo es proverbial la rectitud de su conducta? *;Qué mas puedo de-
sear?” | o f : -
| | MARQUES. - -
*Y lo dices ilorando!” | |
- TERESA.

"‘_Llofo por... el temor de que no atienda usted mis palabras, llo-
*ro... de... alegria al pensar que yo puedo salvarlo!*
| - MARQUES.
G en realidad te amase...
TERESA.

;Por qué , si no habia de solicitar mi mano? *El poder lograria al-
»canzarlo por ofros medios; notorio es que ha desdefiado siempre la
*riqueza , innecesaria para un hombre de sus hébitos. Sin duda me
-ama, no vacile usted, padre mio;* véalo usted pronto, arranguele
usted ese fatal documento, y prométale usted cuanto quiera, cuanto
quiera, menos apariarme del lado de usted.

| MARQUES.
‘Hija mia! Yo no puedo resolverme...
TERESA.

:No hay un momento que perder, hoy mismo. puede ese hombre
cumplir su amenaza! |
| | MAEQUES.

$i, la hora de la sesion se acerca: en ella deberia manifestar publi-
mente su adhesion al gobierno... | y
TERESA. -

 Yenella se levantard quizds para... {Jesus! ;Corra usted, padre
mio! ;Yo se lo ruego, se {o exijo por la memoria de mi madre, que
desde el cielo me lo manda! |
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| MARQUES.

~ {Ohl jTeresa mia! ;Dios te premie lo que haces por tu padre! (Be-
sandole ambas manos coﬁ_efusicn.) : T

TERESA.
iPronto! ;Pronto!

- MARQUES,

'('_l__‘ira, de una cam'panilla: sale un criadg.) g,Estai el coche? (Ei criade afir-

ma, entra en las habitaciones del Marques y sale con el sombrero.) ]

TERES.&I
(iMadre mia, que no me falten las fuerzas!)
BARON.

(Dentro.) Vamos tambien nosotros...

| | TERESA,
.;..Ohl__ralguie}l Viéﬂé,_ (Vése por la derechat) | .
| MamQUES. - | |
- iH‘}ij'fl..ﬁde mi almé! ibendita seas! -

ESCENA VIIL
EL MARQUES, ALMEIDA, EL BARON v SALGUEIRO.

BARON.

(Dirigi¢ndose hicia el Marqués con afan.) ;Qué ha resultado de la con-
ferencia? B -
| . MARQUES,

Olgﬂ usted... (Se va per el foudo con &1 hablan_dol)

L

'VIZCONDE,

Nada, nada, créanme ustedes: hace afios era necesario que se re-
novasen los hombres en los puestos pablicos porque la sociedad re~
clamaba nuestras luces... nuestros brios juveniles. 7Eh? pero hoy la
-sociedad reclama de los j6venes paciencia, paciencia!
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ALMEIDA -
(;Para oirte me v& 4 mi faltando!)
SALGUEIRO.

Pero, sefior Vizconde... |
| VIZ CONDE.

i Nada, amlge mio! La seguudad del ethbrw europeo. .. la paz de

' ~ los estados... la salvacion’ de la propledad y la familia exigen que

nosotros los hombres de peso v experiencia... ;Eh?... porque cuando
las teorias de Proudhon:.. ;Eh? (A Almeida.) jUslted no haleido a
Preudhon? | -

| ALMEIDA.

No sefior, ni ganas. (Separindose de él. )

VIZCONDE

(fi‘.« Ahneida,) fis lastima. (__ffl Salgueiro, con quien sigue ha'blando.) Hate
mozo es un ignorante. | | | |
| ALMLIDA

(;\To he visto excelentisimo sefior mas necio! 1y cmdade que los

hay de 4 félio!) |
| BARON. L

(Entrando apresuradamente.) Sefiores, sefiores, grandes noticias.

VIZCONDE.
-Grandes!

| SALGUEIROC.
;Come?
| ALMEIDA.

lAhora e} ofro!... (Vé, 5 irse por ol fondn.}
| |  BARON. |
“Acaba de incubarse en e%ta sala una trasformauon politicay social.
| | &LMEED&.

(d,QIIé dice‘?) (Volvié_ﬁdose )
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. ” . SALGUEIRO. =
'Expl'i’{juesfe usted... |
'"  VIZCONDE.
iYa comprendo! (Con satisfaceion. )
. . | | _SAL@UEIHG.
¢Qué comprende usted? (Cou curiosidad.)
~ VIZCONDE,

Lo que el sehor ha dicho: que la sociedad se conmueve en su ba-

se...-que vuelve 4 los hombres de peso y experiencia el gobierno los_- |
0J0S...

© ALMEIDA. |
Perdone usted. El sefior no ha dicho siquiera que el goblerne ten-
ga 0]os. f-
BARON

Cierto: To que yo dije es, que 4 la pehllc‘l actual convergen ele-

mentos antes divergentes, que se ahren a la famma nuevos horizon-
tes de propagacwn

- VIZCONDE.
;Ah! eso es otra cosa. (Como qulen lo ha entendido.)

SALGUEIRO.
S1 €50... {Con perplejidad.)
o ALMEIDA.
¢0ué es eso?
| BARON.

Que mahana aparece un decreto nombrando 4 Novoa ministro de lo
_Interior.

' VIZCONDE.
iA Novoa!

| | .Amnm_
jAyer oposicionista y hoy ministro!

- ' | BARON. |
iQué hay de extrafio! Las ideas de un hombre superior no estan
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- como el z’irbdl clavadas en un punto: vagan .:c"omo el aguila de uno en

otro espacio. - |
VIZCONDE,

Si el Grden social Io recl"am&.. .
_ o | SALGUEIRO.
' Gi el bien ptblico lo exige... .
di | . " BARON. |
1Y que ad’quisicion:para el gobierno! 1Homado}, como ningumno!
Elocuente, como poeos! Hombre de corazon si los hay! |
| | SALGUEIRO. |
R una de nuestras,glarias.__nacionales! |

VIZCONDE.

‘Listima grande que ne tenga experiencia!l

__ , ALMEIDA.
(Risuefio.) {Presintil la verdad Teresa. jHabra hablado con el Mar-
qués?) | | -
BARON,

Hay mas. El jéven y simpatico ministro dard prento su mano a una
~ de las mas bellas é ilustres senoritas de ia corle.

o ALMEIDA.
4 Gomo! |
S SALGUEIRO.
A quién? o
BARON.
A la hija del presidente del consejo.
. | ALMEIDA.
;A Teresa! | |
- BARON.
Justo. ‘
‘VIZCONBE.

Callel
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S SALGUEIRO
e veras?
| ALMEIDA.

Eso es imposible. ;Cémo habria el Marques de co;.nprar los favores.
de la apostasia d semejante precio? ;Qué hombre se aviene para cer—
rar la boca de un ambicioso, 4 sacrificar su pr0pla hl]a' |

BARON.
: g,Que habla usted de sacrxﬁcm sl ella conswnte en el matnmome‘?
| | | ALNEIDA. |
;Mént... Eso no puede ser!
 BARON.

Su padre acaba de decirmelo, su padre, cuyos reparos ha veneido

ella repitiéndole una y otra vez que consiente gustosa.

ALMEIDA.

( Ella COHSlthB‘) (Queda como herido de un rayo, y sin poder ocultalla se

- apoya en un mueble separandose de los atros )

| VIZCONDE.
;Qué le ha dado? o
BARON.

No vé usted que él pretendia...

VIZCONDE.
i Qué fatuidad! _
SALGUEIRO.. -
;Un absurdo!
a BARON.

{Es menester ser tonto para...

| | SALGUEIRO.

Solo porque le devolvié ﬁ]gum“que otra mirada...
| . BARON.

Si el la miraba, jqué habia de hacer ella mas que mirarle?
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SALGUEIRO.
Lo mismo ha hecho ITlll veces Cconmigo.

BAROK.
1Y conmigo! | )
- 'VIZCONDE,
Yo voy 4 dejar una tarjeta 4 Novoa...
; ~ BARON.
Acompanaré 4 usted. )
- | SALGUEIRO.

A mi tamblen se me hace camino. (Salen los tres sin saludar 3 A.lme:t-

da, que no repara en el]os, y lo miran sonrlendo desdefiosamente. }

ESCENA UL TIMA
DON JUAN DE 'ALMEIDA , pEspugs ANA.

ALMEIDA.

EH& consiente.!... 1Ah! (DesPues de pasear la vista por la escena, vién~
dose solo se dirige resueltamente 4 la habitacion de Teresa 'y le sale al paso

Ana llorosa y con una carta en la ma-nn.)

| ANA,
Sefior de Almeida...
| ALMEIDA.
iAnal... ;En dénde esta Teresa?...
ANA"I
No es posﬂ:)le que la vea usted ahora.
ALMEIDA.
;Pero usted no sabe?... {Oh, si ella no, digame usted al menos!...

ANA.

'Yo no tengo nada que decir 4 usted. Teresa me ha encargado que |
Ie dé esta carta. (Lo hace.) (iNo puedo verlo! jMe parte el corazon!)

(Vase ) 5
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| ALMEIDA. |

“{Estoy sofiando!... (Abre.la carta. Leyendo.) «Por la... Gltima vez...
vte digo... que te amo... te amo... pero no me preguntes por qué...
»voy 4 ser de otro hombre... jojald que me olvides!... {Perdéname!
»Teresa.» jQue la perdone!! ;Que la perdone, cuando hd un momen-
to! jaqui mismo!!! {Ah maldit!... ;No, no puedo maldecirlal... ila
am... lal... jAy! jen dénde estds, madre mia! ;Yo necesito llorar v ti
sola no te burlards de mis ligrimas! (Cae el telon.)

FIN DEL PROLOGO.
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" Qalon en casa del Vizconde de Coutifio, alhajado fastuosamente é iluminado co-

~ mo para un baile. Se oird la musica tejana de vez en cuando. Al levantarse

" el telon aparece Matilde delante de un espejo, arreglando . su tocado y pro
bando el efecto que le haria en'el pecho un ramillete de flores, que tendrd en
]a mano. D. Luis que saldra por el fondo se acerca de puntillas, en ocasion

que tiene la caheza ba,]a. y no puede verlo en el espe_]o v le guita una flor
del ramillete.

&

ESCENA PRIMERA.
DON LUIS DE ALMEIDA , MATILDE.

 MATILDE.

No estaria feol... pero s esto es un mundo de flores. ;Ah!! (Vol—

vzendose asustada. )

DON LUIS,
Ya hay una menos. -
- | MATILDE,
Devuélme esa flor. | |

DUN LUIS.

(Despues de besarla.) Yava pues.

, . MATILDE.
No, con eso no.

DON LUIS.
Pues trata t de qmtar%elﬂ Yo no 26 cémo hacerlo.
MATILDE.

1_Vénga acd! (Arrancé_ﬁdesela con fingido enojo. Procura meterla en el ra~

“mo, y aparentando que no puede, saca otra, alargando la mavo hécia D. Luis y -

L
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pone la prlmera éen su lugar.) PLIGS va no cabe aqul ... COIMO NO I'{jllitex

esta..
DDN LUIS

(Caﬂlendela ) CObPO mi ﬂOI‘, ¥ con-usura. (Besandole Ia Mano. )

'MATILDE.

(Huyendo la mano asustada.) JQué. es esto? (Con seriedad.) SEﬁOI‘ don
Luis de Mme1da sino tiene: usted juicio no vuelvo 4 hablarle en mi

vida.
DON LUIS.

Senorlta dofia Matilde Novoa, si no desarruga usted el cefio le quite-

otra flor y...
MATILDE.

Basta, basta Dejemr)b en paz las flores y vamos 4 lo que 1mporta
(Se sienta en un canapé y D. Luis se apoya en =l espaldar. ) 6POP que no ha
tardado usted un poguito mas en venir al baile? -

DON LUIS.

Porque ardia en deseos de ver 4 usted hacer ese gesto tan ‘mono,
para rehirme por mi tardanza.

MATILDE.
iEso es! (Con enojo.)
| DON LUIS. |
{Vamos, calma! Sepa usted que he comido en casa del embajador
inglés con mi hermano; que semejantes convites y que me mareen

'con cuentos y peticiones sus aduladores politicos, es lo que COIIStl-
tuye mi pOSlClO[l oficial.

MATILDE.

;Y para qué necesitas tG de nada: si me quisieras como yo 4 tf, te

rosolverias 4... |
DON LUIS.

- Si, me resolveria yo, agregado de embajada sin sueldo, d presen-
tarme al sefior don Fernando Novoa, 4 quien apenas he hablado dos
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veces, para pedirle la mano de su hija, nieta ademas del marqués de
Villa de Souto. ;No es esto?

MATILDE.

'Y qué! ;No eres lil... en primer lugar ti, que es lo mas esencial
‘para ser mi marido, porque te quiero, y en segundo lugar hermano
*del presidente del Consejo? | |

DON LUIS.

- {Donosa recomendacion’ Pues sien ella estriba uno de mis prin-
* cipales temores. ;Ta 1o lees el Diario de las Sesiones?

- _MATILDE ‘
jLibreme, Dios! |
| | DON LUIS.

Y 4 mi tambien; pero he asistido 4 alguna, y como abriese tu pa-
“dre la boca, tales cosas ha dicho de mi hermano, que acorddndo-
me de ti, he resuelto salirme 4 la calle por no desmentirle desde la
~ tribuna. o
| | MATILDE.

Eso no significa nada. Yo he oido mil veces 4 mi abuelo ensalzar 4
tu hermano, que dicen contribuyé ha muchos anos 4 que dejasen de
ser ministros él y mi padre.

o | ~ DON LUIS. |
© Noes lo mismo: con tu abuelo, aunque ne se . visitan, mantiene
muy buenas relaciones mi hermano; pero por desgracia no sucede lo
mismo con tu padre: los he vislo varias veces saludarse, obligados’

por la ocasion, y lo hacian con una frialdad tan ceremoniosa, que me
parecia que nos separaban 4 nosotros al darse ellos la mano.

 MATILDE. -

;Y tG hermano sabe que ti me amas?

- DON LUIS.

1{Gomo habia de ignorarlo! Si no puedo ocultarle un mal senti-

-,

~ miento, gle ocultaria el que uno en pura trinidad al carifio- que & €l

T .



le profeso y §1a adoracion que me inspira_ el recuerdo de mi madre?

Cuando murig ella, sin lograr que recogiese Juan su tltime suspiro,
vine yo 4 Lishoa con el corazo muerto, creyéndome desamparado el

celo del padre mas carifioso, Ia ternura de la madre mas apasionada, -
la confianza que inspira el mejor amigo, todo lo encontré ep él, lo-
grando hacerse duefio de mi voluntad y-de mi pensamiento. Le reye-
léun dia que estaba enamorado de ti, cuando aun no te lo habia di~
cho, y traté de combatir mi afecto. «Luis me dijo, el hombre que es
»pobre y se estima en algo no debe poner sus 6jos en ung mujer riea:
»Guédense para los ricos como ellas 6 para los que venden su digni-
»dad por una dote.» - :
| MATILDE.
:Me gusta la teoria!
DON Luis. -

Viendo aumentado por el tuyo el carifi 4 que él se opusiera, hubo
de convencerse de que mas podia mi amor gque sus razones, v asi
pienso que hoy no lo. desaprueba por la alabanza que de tihace, aun-

que nien pré ni en contra profiere upa palabra.

MATILDE.

Mas vale que no despliegue los labios. Si hade ser para decir lip~
~dezas conio las pasadas! ;Pues nuestra situacion no es tan mala co—
Mo nuestro temor la finge! Mi padre, no. obstante que me quiere
‘mucho, apenas se mezela en Jog negocios de familia: si ep apariencia
1o, vive en realidad.separado de nosotros, y asi aunque é] preferiria
que casase con un personaje de mucha importancis Yy mucho dinero
quien realmente han de disponer de mi syerte son mi abuelo vy ma-
ma: del primero €onsigo yo siempre lo que se me antoja: 4 la segup-
da me parece que no debes temer]s. |

DON LUIS. )
i0jald que de ella no mas dependiese nuestra dicha!

MATILDE.

iHola! ;Tan seguro ests usted de su estimacion! -

: N . . B
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- | ~ DON LUIS. o o

Cémo no! Extrafia me pareceria su.bondad conmigo, & no recor-
dar la simpatia que me manifesto cuando me - presentaron d ella en
" un haile de la cérie; apenas cruzo dos palabras con la sefora que
nos di6 4 conocer, apoyandose en mi brazo, comenzé 4 hablarme re-
~cayendo la conversacion en la pérdida dolorosa que yo habia sufrido:
cuando le hablaba de esto y de lobueno que pard mi es mi hermano
<entia temblar su brazo y se cuajaban sus ojos de lagrimas, de modo
que su conmocion y cierta sureola de amor y respeto que & mis 0Jos
la rodeaba, me impresionaron hasta el punto de parecerme destinada

por Dios antes de aquel dia 4 ser mi segunda madre!

MATILDE,

:Oh no sabes ta lo bueno que es su corazon! jQué vale la belleza de
su rostro comparada con la de su alma? ;Y eso que mi madre es muy
hermosa! ;No es verdad? | |

DON LUIS.
:Nuestra madre! |
MATILDE.

Asi me gusta. jNuestra madre! Pues bien, para que 1o sea, necesa-~
rio es que pensemos en triunfar de la temida oposicion de papa.
jAh! {se me ocurre un medio magnifico! |

| DON LUIS.
;De veras? | |
| MATILDE.
Infalible. - |
o DON LUIS.
;Cudl? .
| MATILDE.
Hazte hombre politico.
| | DON LUIS.
- :Yo?
MATILDE.

- Ta.
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o - ~ DON LuIs. |
~ ¢Asi, de repente? |

S ‘MATILDE.
Como el objeto lo reclama. . '

| ~DON LUIS,
Pero si yo en mi vida me he cuidado de Ia eosa pliblica.
B MATILDE,

Pues comienza ahora 4 cuidarte.

DOY LUIS.

$Y ¢6mo comienzo? |
- | 'MATILDE.
“Siendo diputado. )
| DON LUIS.

iDiputado yo! g,Cﬁmo p

odria_hablar en la cdmara , cuando si me
veo delante de seis person

as callo como un cartujo?
MATILDE.
.Y qlié falta hace saber hablar para ser diputado?
DON LUIS. | |
iEs verdad, que hay casos! Pero jquién me daria su voto?
I MATILDE,

El Consejo de Ministros; {qué mas quieres? -

DON LUIS.

iAl instante! ;Bonito es mi hermano para el caso! ;Con que hace:
un ano que me tiene haciendo méritos , sin sueldo » Y se prestaria &
convertirme en padre de la patrial Nunca me atrevers 4 pedirselo.

| MATILDE.

Pues necesario es que te atrevas.

DON LUIS.
Pero... | |
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MATILDE.
O creeré que no me quieres, pues que teniegas d hacer por rf tal
sacrificio. - |

|  DON LUIS.
~ Atiende y... o

S MATILDE.
Y ha de ser pronto. | | |
S | DON LUIS.
T s1 que no... |

| MATILDE.

_iUY, papé! (Reparandd en Novoa, que sale por el fondc-.) Usted me d1g~
“pense : no bailo polkas, porgue mamé no quiere. (ap. s é1.) Véte

ahora.
DON LUIS.

Entonces...
| MATILDE.

Puede usted buscarme cuando toquen el primer rigodon.

DOY"& usted mil gracias. (S@luda, y al volverse 1o hace tambien A -Nevna,

~ gque ha bajado al prn‘sc_enio.) ~ |
- ESCENA 1.
' MATILDE, NOVOA.

| S MATILDE.
;T aqui, papd mio! :
_ | NOVOA.
Temi que No reparases en mi, distraida con ese pollito. ;Qué te
decia? | :
MATILDE.

Que quiere ser mi pareja.
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- - NOVOA.
- No tiene mal gusto. |
, MATILDE.
iQué galante estds, pap!
- |  NOVOA.

;Y ese mozo creo que es hermano del generoso patricio que ian
~ bien se halla en la poltrona mmlsterml‘? o |

| MATILDE.
Si; 7y por qué ha de hallarse mal?
'_ NOVOA. |
Cierto que no hay per qué. El mal serg péraf otros.
| o MATILDE. '
iPara quién? |
NOVOA.
Para los que reciban dafio de su goblerno
| MATILDE.
iDaio! ;Pues si dicen que es tan bueno!
| NOVOA.,
¢A quién le has oido ti decir eso?
MATILDE.

A todo el mundo y 4 mi abuelito.
| NOVOA.

Tu abuelo, como lo tuvo alld en sus tiempos de SE‘!GI’BtdI‘IO se afa-
na en probar que no hizo mala eleccion.

MATILDE.

—_

;Aseguran que el pueblo lo quiere tanto!

NOVOA.

El pueblo es como las mujeres, ama y aborrece en un dia.
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| MATILDE. o
| Mii’a,_ o es urbano hablar mal de las mujeres delante de ellas.
. @gvog. |
‘Hola! ;Pretende usted ya pasar por ta'l?' |
o MATILDE.
;Cémo no si cumpli ayer diez y seis afos?
|  NOVOA.
| ﬁ\ﬂ es verdad. Y vo, que 1o me acordabal
MNTILDE. |

Puss no dejé yo de procurarlo.- Ayer me dijo mama, como siem-
pre: «nina, vé 4 darle los buenos dias & tu papd;» afladiendo: «y
recuérdale que hoy cumples afios.» Corri & tus habitaciones y me
~dijo tu ayuda de camara que desde muy temprano estabas encerrado
con ese sefior que salid hd poco del miuisterio... que me es tan anti-
patico. .. | | |

) NOVOA.
+Con Silva? |
MATILDE. .

Justo. Despues, ni en lo que restd de dia ni hoy, he logrado
echarte la vista encima hasta ahora.

NOVOA.

. Hija mia, estaba muy ocupado , si no ;qué mayor gusto para mi
gue cumplimentarte porque me vas haciendo viejo? (Con cariiio. )

MATILDE.

:Si! ;ven con lisonjas! {Mal se avienen estas con pasar tantos dias
sin hablarnos, sin vernos siquiera!

NOVOA. -
Bien & pesar mio sucede, pero...

| MATILDE.
Nada, nada. No pretendas hacerme creer que hay ocupaciones



44 =~ LAS DULZURAS DEL PODER.
Que obliguen 4 un hombre 4 renunciar al carifio de st familia.
I ~ NOVOA.
¢Y quién te ha dicho que yo?...
| . MATILDE.

¢Cémo que no! Yo quisiera no hablar de estas cosas, y siempre que
lo intento con mam4, me. cierra la boca besandome v me dice: «las
ninas no entienden de eso;» Pero ya no soy fan nifa como piensan,
y asi, permita usted que le reprenda un poco, senor papé.

 NOVOA.
¢ Gomo? |
’ MATILDE.

¢lrees que pueda yo pensar con gusto y sin extrafieza en que no
recuerdo haberte visto nunca cambiar dos palabras seguidas con
- mamd? Todos, porque dicen que no soy fea, porque vivimos en la
~opulencia, me juzgan muy dichosa; pero lejos de ser asi, muy buenos
ratos me doy de llorar 4 mis solas considerando que mi padre y mi
madre, dos personas 4 quienes quisiera yo amar como una misma,

se iratan-con mas indiferencia que dos extrafios!

bore

NOVOA,

Basta, basta. Tu madre tiene razon. Ta no tienes edad para en-
tender esas cosas. -
MATILDE.

iPero si la tengo. para sentirlas! -

NOVOA. -
- Basta, repito. | |
- MATILDE.
Bien, callaré. (pausa )
- NOVOA.
¢Has bailado mucho? (Con amabilidad.) | B

| MATILDE. o
Nada. ”
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o ~ NOVOA.
;Pues c6mo? -
L o MATILDE.

 Nohan tocado mas que una vez, y estaba yo con mama saludando
- & la Vizcondesa. jPobrecilla! {Tiene una cara que pare,ce'que: esta
" misica que suena en honor de sus bodas es la de sus exequias!

Fa

NOVOA.

Ya veris c6mo no se muere.
MATILDE.

Verdad es que dicen que se casa por su gusto, pero yo no lo creo.
;6mo ha de tenerlo una j6ven como ella en unirse con el Vizconde

+de Coutifio que pudiera ser su abuelo, Y es ademas....
 NOVOA.

“Nifia, que estamos en su €asa.

MATILDE.
k : ’ ’
- *Vilganle los fueros de la hospitalidad.
.NOVOA.

" “Eres una loguilla. La vizcondesa ha aceptado este titulo de muy
“*huena voluntad, como lo merecenia posicion y riqueza de su mari-
*do. Verdad es que hd ya muchos anos que os hombre de experiencia y
*de peso, eomo é1 dice;” pero no todas tienen como usted, seiiorita,
1a fortuna de que las pretenda quien no puede ser desairado por

motivo razonable. ,
' " MATILDE.

.Yo!
| NOVOA.
Ta. ;Te haces de nuevas cuando te he dicho gue él mismo me ha
- hablado? | |
| MATILDE.
;0n! {El duque de Gureitio! jNo me lo digas, por Dios, ni en
" chanza, papd mio! R |
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e 'NOVOA. '
" ¢Por qué? Ese es joven.

MATILDE,

- iCGalla! Ese hombre no tiene edad; ha nacido viejo.,

NOVOA.
Sin embargo, estd en la flor de sus afios.

MATILDE,
Y parece que estd en la espina.

- NOVoa.
Es rico.

MATILDE.

Siéndolo yo para nada necesito que lo sea mi marido.

. NOVOA.,

Todas las jévenes de Lishoa dicen que es un tipo de elegaﬁciba. |

MATILDE.

Si; las ‘que rabiando por ser duquesas se
pantalones muy anchos, v& 4 caballo he
memoria todas las éperas conocidas.

pagan de que usaunos
cho un comp4s, y talarea de

NOVOA.
Tiene un apellido ilustre. Es par del reino.

| MATILDE., |
- Yo quiero casarme con un hompre que me guste

 MATILDE, .
Quien no se crea obligado como el

senor Duque, porque pasa log
veranos en Londres, 4 no saludar 4 1

a8 personas ¢ descoyuntarles e}
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brazo si las saluda; quién no se olvide de pronunsiar la erre (1mi-
tando la pronunciacion francesa.) POF(ue ha vivido tres meses em Paris;
quien no se dé aires de don Juan, siendo mas feo que un ¢oco, ¥
“quien no bostece fastidiado (Imitando el touo del Vizconde.) delante de
 las sefioras cuando es €l capaz de fastidiar al mismo fastidio.

| S NOVOA.. | |
Magnifico retrato si fuera fiel; pero no lo es, ¥ asi es necesario
que pienses... |

it

- MATILDE.
:No! ino me digas, por Dios, que es necesario!
NOVOA. |
| g,Cc‘imo'-no? fil solicita tu mano, y mientras no des mejores razones
para desdefarlo... | | | o |
MATILDE.

La mejor razon es que no lo puedo ver; y me moriria primero
que... (Tocan. un rigodon.) jAY que tocan el rigedon!

. NOVOA.
Pues v6, vé 4 bailarlo y no pienses ahora en morirte.
MATILDE.

~ Bien. (Lo que-haré antes que tode es hablar con mama.) (vase por

el fondo, 4 tiempo que entran los interlocutores de la escena siguien_te.) }

NOVOA.
(Ella cedera.).

ESCENA 1l

NOVOA, EL BARON, EL DUQUE DE GUREINO, SILVA, que entran
| por el fondo. Todos abren paso & Matilde; el Dugue se le acerca con ademan
confiado, tendiéndole la mano que: ella rehuye haciéndole una cortesia y echando
5 correr. El Duque habla afectadamente & imitando la pronunciacion francesa.

BARON.

Parece que le temen 4 usted, sefior Duque.
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N  DUQUE.

iEs mi smo' Y lo siento; porque como he. dicho 4 usted, he resuelto

casarme con ella y ldnbe ser tan fastldmso que lo ame duno su
mujer! |
BARON.

iQue Idea tan ingeniosa! (A Silva.)
| ' SILVA.

Sin duda: por el contrarm, debe ser muy divertido que ame §
olro -

. BARON.

' iQué observacion tan exactal... (Al Dugue.)
|  Novoa.

Buenas noches, sefiores. (Todos le saludan.)

DUQUE.
jOh! ymon beau pere! ;Mipapé politico!

NOVOA.
31 Dios quiere.
S SILVA.
Y la nina. |
NOVOA.,

No se apresure 4 regalarme un ‘titulo que. ..
- ~ BARON. | :
Parece mverosxmll No por usted, sefior Duque, que es por ianios

motivos el novio mas codiciado de la corte, sino porque el sefior

Novoa, 4 pesar de su larga y penosa carrera politica, es tanj6ven,
que..

SILVA. | | .
A prlmera vista, cualqmera lo tomaria por meto de su futum
yerno. (Todes rien. ) R
BARON,

No diré YO tanto (Sllva pasa al lado de Novoa £l Baron hahla con e]
| Duque ) |
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" LA,
‘{Ap & Novoa.) Tenemos que hablar

NOYVOA.

- {1a.) Procuraré que nos quedemos 80103 sin que 10 extraiie el Ba-
ron. (Alt.) jHan felicitado ustedes 4 los novios, senores?

_ BARON.
;Pues como no! ;Y usted?
NOVOA.

A ella no la he visto: al Vizconde si; pero comenzaba apenas d sa-
“ludarle, cuando aparecié en la puerta de la sala su actual idolo, que
1o es tambien de usted. (Al Baron.) El presidente del consejo, y des-

~ garrando 4 una sefiora el traje con la punta de la bota derecha,

fué 4 tropezar con la izquierda en una arrnga de la alfombra, vy cayd
de rodillas 4 los pies de Almelda bOI’I}G en mmbol& de su devocmn
ministerial. . |

iMagnifico golpe de vista!
DUQUE.
jPovero vechiol ,,
| | BARON.

:Se habra lastimado! Voy 4 ver...

NOVOA.

“Tranquilicese usted. El ilustre ministro, como usted diria, se dig-
no levantarle sano y salvo, entre las risas ahogadas del concurso.

BARON.,
* Pero la vizcondesa se asustaria y... (Con afan.)
SILVA.

Revela su cara tal susto desde quele echaron la bendicion, que
nada cree-que pueda asustarle mas. y
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o o pARON.
Es natural: la gravedad del nuevo estado:, la Iemot:jon, el rubor...
o  SILVA. . | |
| Si.-,-_gel rubor pdlido que le causa el recuerdo de cierto caﬁitan de

artilleria, que digiere 4 estas horas calabazas porque no es vizeonde
ni tiene cuatromil libras de renta. -

DUQUE.
~Conni, conni. (Cantando.) |
La dvlce memoria
D’un tenero amore. ..
| | BARON.
Ya le di6 4 este la musiquitis.
| | DUQUE.

S (Terminando de talarear ¢l aire que indican los verses, s¢ deja caer en una
butaca, dobla una pierna sobre la olra, Y dice_bbstézando.) fﬁh qué. fagm
- tidio! |
- ‘ . SILVA.
~ (A Novoa.) V4 usted & tener un yerao tonto de remate.
| NOVOA.

Asi no hard mas que lo que quiera su suegro.
ESCENA 1V. .
picos,—DON JUAN DE ALMEIDA, EL VIZCONDE.

El Vizconde viene dando el brazo 4 Almeida -y arrastrdndolo como & pesar suyo:

- al reparar en ellos los interlocutores, Silva, revelando enojo, se dirige 4 una

mesa en que hay libros y albums, abre uno y vuelve la espalda al resto de la

- escena: Novoa cambia con Almeida un saludo cortés y frio: el Baron se apresu.

ra 4 saludarlo y el Dugue se levanta y clava los lentes en Almeida con imper-
tinencia. k

o ALMEIDA.
No se moleste usted, sefior Vizconde...
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VIZCONDE.

No me privard usted de la honra de acompafiarle.

| SILVA.
(;O0h!1)
- BARON,
1Senor presidente!...
| ” DUQUE.
| (:'L N{}voa ) dC& Sf le ministref
' NOVOA.

I
Wy

- S1. (Saludando 5 Almeida. ) (Recibe el homenage de €508 qdu]adorw,
pronto me lo rendirdn 4 mf.)

(Alme;da se du-:prende del brazo del Vizconde al acercirsele el Baron. ”&quea

pasa 4 hablar con el Duque y con Novoa.)

o VIZCONDE.
- Sefior Duque...
ALMEIDA.

;Ha venide Salgueiro? (Al Baron.)

- BARON.

Todavia no, ni es necesario. Convénzase usted de que no hay po-
- licia que sepa lo que sabemoslos que creamos atmésfera.
|  ALMEIDA.
Si’ perﬁ.u |
| BﬁRGW

Sa]ﬂuelro metido entre los papeles de su neﬂ'ecmdo en el ministe-
rio y preguntando § tal celador 6 comisario, no puede saber como yo
~ que los trastornadores de oficio hé tiempo que se ocultan avergon-

- zados; que los enemlgos de usted estan corfundidos, como... (Seiia-
lando 2 Silva. )

ALMEIDA,
Comp&dwcalo usted: mas que enemigo mio, 1o es de si propio,

| BARON
Que ¢] pueblo adora en usted, que las gentes de drden y cuantog

.}
¢ L
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tienen que perder, asi como los amantes de

la libertad en usted fun-
- dan su esperanza; que nunca como ahora... |

ALMEIDA, |
Bien; mas atienda usted, (Siguen hablando. )

~ NOVOA.

(4 silva.) Observe usted cémo

se dobla e] espinazo del Baron; pa-
rece de goma eldstica, . : .
SILVA.

No me vuelvo, por no ver & Almeida.
| ” NOVOA.

iBobadal Siempre se debe mirar a] adversari

0 para que el golpe
§€a mas certfero. B

VIZCONDE.

(Hablando con el Duque.) Usted es aun Jéven para casarse: Y6, ya vé
-usted, lo Liago cuando Ja experiencia... el mundo... ;Eh?
; - DUQUE.
Yo no puedo amar 4 nadie. (Con fatuidad.)

VIZCONDE. -

Sin embargo, el matrimonio, hoy que las teorias modernas... 4 re-

VOIUCiOH_,.. (Reparando_ en Almeida y' el Baron.) Permitame usted... (;Efé.
hécia Almeida. ) . |

—_ BARON, | |

Bien, le esperaré para decirle que vaya al ministerio. (A Almetda.

ALMEIDA., |

(Al Baron.) Gracias. (Al Vizeconde.) Repito 4 usted que Do se mo-

leste: yo solo... - B |
| VIZCONDE.

De ningiml modo! {Dandole el brazo Yy encamindndose ‘4 una de
laterales. ) Por aqui vamos 4 una galeria desde donde
facion de los jardines y comunica con ellos,

las puertas
se vé la ilumi-
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ALMEIDA. |
' __IPﬁCieHCiﬂl (Dejé,ndose l-levar.) |
Vo . VIZCONDE. o B

Pues como digo 4 usted, le convendria para una de las carteras va~ |

cantes... (Vanse por la derecha.)
| SILVA.

| '(Smando_ei libro.) jGracias a Dios!

" . NOVOA.

Calma, caima. |
| " BARON.-

(Pensativo.) (Tal empeno e que venga Sa]ﬂueiro que ha de
averiguar... jsi abrigard temores de dar un batacazo’ jcdl... "sin
*embargo, va lleva mas de veinte meses en la poltrona. {No se hade
*eternizar en ellal...”)
| DUQUE. 7
Es simpitico el ministro. ;Es verdad? (A Silva)
SILVA.

1Mucho! |
| | DUQUE. +

No le habia visto mas que de lejos & caballo, monta pas bien, pas -
‘mal. (A Novoa.) jQuiere usted dar un wun petit tour por los jardines?

NOVOA.
Gracias: no... -
| DUQUE.
;Y usted? (A Silva.) |
o | ~ SILVA.
"Tampoco.
| DUQUE.

Yo si, porque fé caldo, fd caldo. (Al éawn.) JAre you warm? (1),

('I) S:gmﬁca Jtiene usted calor? y se pronuncla aprummadamente jar
yu worm?
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H BARON.
;Qué?

SILVA.
(Impacién-te.) Que si tiene usted calor ¥y quiere acompaiiarlo al jardin.
- H_ BARON. | |
- Yo voy al salon. (Yéndose.)
- | DUQUE.

- Vamos alid. Veremos 4 la pdlida vizcondesita pensando en el arti-
lero, que entonard 4 solas... |

Ma perché non paséé odiarie
Infidel coum’io vorrei. ..

ESCENA V.
~ NOVOA, SILVA.

| SILVA.
{Hénos al- fin solos! ;Me devoraba la impaciencia!
o " NOVOA.
;Tiene usted alzo bueno que decirme?

| SILVA.
Mucho.
- NOVOA.
~ Sentémonos, pues. *(onvenga usted conmigo en que # mas de es-
“lapidamente arrojados, son muy necios los conspiradores vulgares.
| SILVA. |

*Ya lo creo. Presentar el cuerpo exponiéndolo 4 un

*cadena, es balbucear los rudimentos del arte.
. NOVOA. |

*Y prueba muy mal gusto, cuando se puede concertar la caj—
*da del ‘poderoso, saludindole risuefio al fulgor de cien bujias y
*recostandose en divanes de terciopelo, esconderse para hacerlo de

a bala 0 una
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*la Juz que ha de alumbrar una derrota 6 el provecho de los que

*aunca se dan malos ratos; pero vamos & lo que importa.* ;Qué hay?

SILVA.

" Convinimos en que la inguietud popular por la carestia del pan,
era una favorable ocasion que no se debia desaprovechar; pues bien,
i enemigo me ha dado el arma que ha de esgrimir aquel invenci-
ble impulso. Esta mafiana publica el periédico oficial varias ordenes
del deépartamento de la guerra, internando algunos cuerpos que esta-
ban cercanos 4 la frontera-de Espafia, y he becho que mis agentes
publiguen en hojas impresas y-de palabra, gue he dejado el minfste—
rio del Reino porque me negué en el consejo & aprobar esa medida
que favorece una invasion espaiiola, protegida por la Francia.

NOVOA.

Pero una noticia tan absurda...

SILVA.
) LS

Siempre el que obedece cree cualquier absurdo del que manda.
No lo dude usted, esa noticia corre ya por todo Lisboa, la comproba-
ré la observacion que he hecho cundir de que aun no se han provis-
to las carteras vacantes de la Hacienda y del Reino; el pueblo la oird
cuando se agrupe en esta madrugada 4 las puertas cerradas de las
panaderias, y creerd firmemente que los panaderos no quieren ama-
sar porque yo 1o soy ministro; correra 4 pedir pan & Almeida, que -
no podrd darle mas que palabras; el amor que hasta hoy le tuvo se
trocard cuando menos en enojo, y una vez enojado el pueblo conira
el que fué su idolo, 4 poco que-le ayuden nuestras gentes, €l lo der- .
ribard con sus proplas manos. | |

NOVOA.

No se las prometa usted tan felices. El paso que ha dado usted,

. permitame gue sea [ranco, es cuando menos imprudente. "Dije & us-
“*ted que se debia explotar el desasosiego piblico; mas en el sentido

‘de conformar el juicio general, siempre vacilante si la inquietud lo

~ “turba, al objeto de nuestro deseo: tal proceder haria mas seguro su
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logro aunque lo retardase: pero™entregar el éxito de nuestra em-
~Presa al azar de un motin improvisado. .

. SILVA.

- &Y por qué no probar este medio, ofrecido por I3 suerte? ;Qué ha-
- cer sino? En vano vociferamos uno y otro dia en la cdmara; las trie
bunas lo aplauden Yy la-mayoria vota con 6], Nuestros periédicos le
hacen una guerra § muerte, y por donde quiera se leen los gue lo en-

stlzan; creyendo eterno sn mando se han puesto de sy parte todos los
cortesanos de la fortuna! ¢Qué hacer pues? S

NOTVTGA'&.
No precipitar los sucesos, tal vez esperando...
SILVA.

jEsperar! ;Y es usted quien lo dice? ;No nace de una ofensa he-
cha & usted y 4 m{ juntamente 1a ocasion de mi-odio 4 Almeida?

" NOVOA.,
“No me lo recuerde usted.
SILVA.

~ Aun me parece que le 0130 al proponer yo 4 usted en consejo, co-
mo candidato para la cartera de Hacienda, contestarme sonriendo,
«diga usted 4 su amigo el sefior Novoa que no queremos privar 4
la oposicion de tan digno jefe.» Insisti yo hasta amenazar con mi re-
nuncia: «puede usted presentarla cuando gusie,» me contests fria—
mente, y prefirié granjearse la enemistad del hombre & cuya familia
debi6 ser diputado por vez primera, & dar 4 usted cabida en el mj—
nisterio. | R |
NOVOA.

Pero ;4 qué cansarse? ;Cree usted desear mas que yo la caida de
ese hombre? S
| ~ SILVA,

Pues si la desea usted no repruebe mi obra, o que ademas seria
atil porque es tarde ya para retroceder. Lo inesperado del sticeso -
hace prebable el triunfo, v nada perderemos en ningun caso, seguro
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" como estoy de la lealtad de mis parciales. ;Qué teme usted pues?
| NOVOA, -

ada dudar de’ que he de verlo pronto GODfﬂHdIdO, es lo que

smnta
SILVA.

~ Querer es poder. Si damos hoy un golpe en vago, manana daremos
otro sobre seguro. (Mirando el reloj.) Son apenas las diez: no estaliara
el tumulto hasta la madrugada. .. " - |

Novos.
Silencio: mi .mﬁjer. (Apa,t'ece Terhe“ss.r, Por el fdndo.).;—
| SILVA.
Dejo 4 usted y le buscaré dentro de un rato.
- NOVOA.

 Hasta ]uego. (VéseSiIva saludando al paso & T.eresa._}-'?

- ~ ESCENA VI.
NOVOA, TERESA.

| NOVOA.
(Tiene razon. 1E:, fuerza seﬂ'mr adelante') (,Terebﬂ tu’i’

| TERESA. |
(Corres.ponde al entrar al saludo de Silva.y se rsienta._) Sl, S0y Yo que ven—
2o 4 hablarte. |
U NOVOA.
;A mi? __
| TERESA. | |

T4 lo extrafias como yo me violento al hacerlo. jEs natural! Sin
embargo, imperiosa ocasion nos obliga 4 que nuestra aparente ar-

monia sea por un momento verdadera. .

- | NOVOA.
;Me he'opuesto yo 4 que lo fuera siempre?
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| TERESA.

iEs yerdad! (Con ironia.) Yo sola soy la causa. No temas (que pre—
tenda variar nuestro estado, no: lo prefiriria 4 los primeros afios de
nuestro enlace aun sin haberme Dios concedido las caricias de mi hi-
Ja, con ellas me parece un cielo. | | |

NOVOA.
Norabuena. Yo tambien deseo conservar 4 toda costa nuestra in

dependencia v calma, nuestro decoroso y mutuo aislamiento. jQué
da lugar 4 que se interrumpa? . .- | a 0

TERESA.

Lo tinico que puede moverme 4 ello: la felicidad de nuestra hija.

| NOVOA. |
+Como? o _
 TERESA.

Mas de una vez he tenido que desmentir desde hacegdias una no-
ticia tan inconcebible como ridicula; pero Matilde acaba de decirme
que debemos temer su cerieza; ella me ha asegurado que i jsu pa-
dre! acoges favorablemente las absurdas pretensiones del Dugue de
Gureifio. | |

NOVOA.

1Y qﬁé- hay de extrafio en que?...
I TERESA. |
iTajque lo conoces, ti que debieras conoeerla! jme lo preguntas?
Cwovoa. .

‘Ni el sitio ni la ocasion son & propésito para tratar de tales asun—
tos. Estaba ahora ccupado en.. o

 TERESA.

5

Lo adivino: en hacer la ventura de tu pais; suspende, te ruego, tan
patriética tarea para pensar en nehacer la desgracia de tu hija.

g .



ACTO 1, ESCENA vI. 59

NOVOﬁ.

La desgmcm de mi hw’ Con frases semejantes se 1onrala que aca-
be de perder el poco cavlno que me tiene. | >

- TERESA.

Ni t& podrds nunea pagar el que para ti atesora su alma ni yo,
que sé 10 que debe una hm i su padre, Ia he dejado conecer al syyo.

N-{WOA

1501’101’3‘ (Cen furor mal repr1m1dn Pausa) MBJOI‘ sera que ’EBI’H’]IHB-—-

mOS T
TERESA.

‘No, no: procuraremoe hablar con calma. ;Por qué no hemos de Lo~
ﬂrarle‘? Olvidémonos el uno del otro, no pensemos mas que en Matil-
de, v de seguro lo conseguiremos. --

NOVOA.
Sea pues asi. j;En qué se funda tanta aversion al Duque?
TERESA.

;En qué se funda? {En que pretende la mano de mi hija; en que
solicita hacer suyo ese tesoro de encantos y de pureza que me $0s-
tiene en lavida! .

. NOVOA.

;¥ esclava de ese egoista carino, no ha de ser tu hija esposa?...

| TERESA.

Si, de quien la merezca y la ame; [pero de &l ¢l stmbolo y com-
pendio de esos jévenes decrépitos, que incapaces de todo, acaricia-
‘dos por la vanidad y despreciados de la razon, criminales sin valor,
faustuosos sin generosidad, arrastran por nuestros salones un cuerpo

sin alma , consumido por el vicio.... é1 ser dueito de .. ihija de rms
entrmas' preferlrla verla muertal

NOVOA.

iCuanta exageracion! Las faltas del Dugque, hijas mas bien de la
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~~ sociedad enque vive que de su naturaleza, puede convertirlas en cua.
idades al influjo. de una eésposa prudente y tierna. - |

" TERESA.
Pero. - | |

NOVOA.

liste casamiento asegura 4 Matilde un venturoso y brillante porve—
nir, incomprensible para una nina de diez y seis afios; pero quenode-
biera serlo para quien al pensar en la suerte de su hija no delire con
la fantasia, sino que reflexione con la razon. | |

;. TERESA.
¢Y la razon dice?...

NOVOA.

La razon dice que si afean al Dy
tiene en cambio su familia titulos q
ilustre, rica, de todos res
influjo en la cérte...

que algunos defsctos juveniles,
e hacen ineslimable su alianza:
petada, constante poseedora de un grande

TERESA.
iEsa; esa es la suprema razon!

NOVOA.
;Qué?

TERESA.

¢No estd claro? Pero no, ino quiero creerlo! ;Has de pensar t en
arrojar en brazos de un libertino estipido 4 la sangre de tu sangre,
4 tu hija, para que sirva de sefiuelo al favor de Jag intrigas pala-
ciegas! | - |

NOVOA.,
i Teresa!

 TERES A
iks 1mposible! {No hay padre que venda tan innoblemente 4 sy hi-
Ja, no hay madre que lo consienta! | .

NOVOA.
iSenoral -
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| Tzim':‘s,.&. - *
- No, Femanda t{i no eres capaz de €50, ita no puedes hacerlo! GES
IVE&I‘d&d‘? (Con tono suPhcante ) |

| | NOVOA.
Basta. Sobrado sé lo que 4 mi hija le conviene. Se casari. ..
TERESA.

~;No!
» NOVOA.

Si, mil veces: se casard con el hombre que le destino.

TERESA.
10h!!
| | NOVOA.
' f
- Mi palabra estd empenada.
| | TERESA.
No lo estd su corazon.. |
NOVOA.

1(101'32011? isiempre lo mismo! No esas frases de novela, mas altas
ideas deben mover mi dnimo al pensar en el enlace de mi hija: si ella
siente una infundada repugnancia 4 este matrimonio, sabra vencerla;
por ser quien.es, por llevar mi nombre debe sacrificar...

TERESA.

:Ya comprendo! Debe sacrificar su paz, su vida, su alma en aras
del bien piblico, ;jno es.esto? (Con ironia. )

NOVOA.

;Y si fuese asi; si al conceder al Duque la mano de Matilde pensa-
se al par que en su ventura en... |

TERESA.

~ i{En la patria! ;No es verdad? Si; la patria exige que 1 seas Mnis-
tro, el enlace con Gureifio puede fdcﬂztarlo, manos pues 4 la obral
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| - NOVOA. |
iBastal |

TERESA.

iOh! ipero yo no tengo nada que ver con esa patria que pintais vo.-
s0iros los hombreg politicos! ;Qué! éno es bastante que, en nombre
de Ja patria, 10 y otro dia-hiera el amigo e] pecho de su amigo, se
vuelva el fayorecido contra su bienhechor; arranguen el rencor y Ja
fmuerte al hijo de los brazos de sy padre, sino que tambien necesity
- €sa pobre patria tan calumniada, traficar cop el corazon de las mu-
Jeres!! ;Oh no sers! imi hijano es de Jg patria: es mia! |

NOVOA.

Basta digo; supuesto que se quiere que hable con lisura, que se
desestima mi prudencia, sepa usted que se llevard 4 cabo ese matri—
monio.., . o | -
TERESA.

Nol -
. | NOVOA. o

Si: se lievarg & cabo. para matar iisensatas esperanzas que nuncs
debieran nacer.

TERESA,
e 9 .
. éCémO. |
‘ NOVOA.

i1gnoro yo por venturs que se dice enire nuestpos ami%os que don
Luis de Almeida amg 4 Matilde, que ellg Jo corresponde , y que sy -
madre lo consiente? | |
| | - TERESA.

Pues si no o ignoras, si sabes que tu hija ama 4 un hompre digno
de ella, ;c6mo pensar en hacerla esposa de otro?

NOVOA.

Porque no quiero ver unido mi nombre 4 un nompra que aborrez-
COY desprecio; porque usted, senora, debiera haber ahogado ese
amor en el pecho de su hija, acorddndose de que don Luis de Almei-
da tiene un kermamo, ~
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o . TERESA. o o

1Oh!! ;Y usted se atreve, usted, 4 quien todo lo he sacrificado, a
ultrajar, ni con el pensamiento, la inmaculada pureza de mi alma!

NOVOA.,
1Yol...
| TERESA.

:No espere usted intimidarme con tan cobarde insulto! Verdugo de

‘mi propio corazon, me condené resignada 4 una perpétua agonia dan-

do 4 usted mi mano; resignadahe devorado en silencio la vergiienza

“que acompafia & la esposa abandonada! 1Vida de sacrificios y de la-
arimas ha sido mi vida ; pero no quiero verterlas por la desgracia
de mi hija! ;N habrd fuerza humana que me venza peleando por su
ventura! | R
. NOVOA.
Yo soy su padref |
TERESA.

~ beres! |
NOVOA.
iTeresal! |

ESCENA VL

DICHOS Y hM_&TILDE.

Al pmn‘un-cia-r__hla Gltima palabra Novoa, lo hace cogiendo furiosamente a Teress

por la mano, &4 tiempo que Matilde aparece por el fondo, da un grito yse inter-

pone entre los dos, abrjazando 4 su madre. Novoa se aparta de ellas con despecho
| | vy se va por el fonde.

| - MATILDE.
iMadre mia: | |
| B NOVOA.
1 Oht! | (Vé’se ) .
- MATILDE. S

I oA
N -

..;{Fﬁlﬁfiéﬂduse hacia Novoa ) ,1?8}38’;1... 156 ha ido!... éQuéJE‘}S’ th@‘f,,

+Val hace en invocar los derechos de padre quien olvida sus de~
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| TERESA.

iNada, hija mia, nadal...

‘MATILDE.

rando. ) :

" TERESA.

- (Besandola carifiosamente. );Par qué extrafias que llore vida Ima‘? iNo-

sciras lloramos por t@do' N@ lo haces t( tambien?

MATILDE.
Yo...

" TERE SA. |

jEal Enjuga esos ojos en que se mira mi alma. (Haumdeiu ella con su -

panuelo y besindola. )
MATILDE.
Pero zqué pasa? ;le has hablado?...
| TERESA.

!

Si, 00 temas: tu madre logrard hacerte dichosa & despecho de...

-

ESCENA VI

.DICHOS, EL B.ARO_N ,

| ‘ BARON.
;Senora, senorita! |
| TERESA.
;Baron?... |
. & . MATILDE,
iQué palido estd usted!
BAROY

He buscado en vano al sefior Novoa por los salones; acaban de de
cirme que le han visto salir muy deprisa

1 #8

" iNada, vy estds hecha un mar de gmmas‘ Nada y papa... (Llo-

.23
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| . TERESA.
Pero ;qué?
“ | ~ BARON.
“Ne puedo explicarme : ‘solo diré 4 ustedes , por la amistad que 4
~toda la familia profeso, que se retiren cuanto antes 4 su casa.

.

| , | TERESA.
iPor qué;metivo? o
| MATILDE.
;Qué sucede? o
- BARON.
Guardenme ustedes el secreto, porque voy & revelarles uno que Io
es de estado: el 6rden se ha alterado en Lisboa.. | “
- MATILDE, '
;Qué? ,
TERESA. -

1Es posible!
BARON.
Me lo ha dicho Salgueiro, el jefe del nbgoczado de pohcla que cor-

~re en busca del presidente del consejo, 4 quu,n en mala hora se le
ocurrié de]ar ha poco el b*ule. |

- MATILDE, |
Si, yo le he visto salir con su hermano. -

"TERESA.

JPero es seguro que...
” ~ BARON.

Tan seguro, quﬂ en los barrmfs bajos hay ya gmpos sospechosos
' MATILDE.

(Ay,, Dios mio! i Y papd dépnde estard!
TERESA.

Tranquilizate. |

| - MATILDE.

1Y Lu... Digame usted, jcorrera algun peligro el ministro?
. - BARON. |
iQuien sabe! ;Todo hay que temerlo de ciertas gentes!

3
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| _TERESA.
;Qué quiere usted decir? I
. BARON. |

Vaelvo 4 encargar el mayor secreto: sepan usiedes que se ha ave-
riguado por una delacion que joh ingratitud de las ingratitudes’ el .
Jefe del complot es el hombre que desempeliaba-hd dos meses la car-

tera del Remo. .'
TERESA.

g,Silvai
~ BARON.
El mismo. |
. | MATILDE.
;El amigo de pa?...
| o TERESA.

(A Matilde.) jCalla, hija mial! (;Silva estaba aqui con mi marido...
hid dias que siempre juntos... (No permitais, Diosmio, que acierten
I’ﬂl% temoreS?) (Se oye rumor interiormente, 'y entran por el fondo el Vizeon -

de y el Duque)
'ESCENA IX.
B DiCI{dS,f EL VEZC@NDE,EL DUQUE .*g’ des}_}ues'un GREADO

| BARON.
;Qué rumor es ese?
| | VIZGONDE..

{Qué ha de ser! que todos se retiran & su casy; f]ue los sectarwcﬁ
de Proudhon... la demagogia...

DUQUE.

(Cantando.) Sudno la tromba intrepide
T Yo pugneré daforte...

;Oh madamazsme pardon! (HabIando y tendicndo la mano 5 Matilde, que se

vuelve hécia su madre ¥ dme)
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- MATILDE.

Mamé, vAmonos corriendo.

' FERESA,

Espera (Aparece un Criado con una caria, que entrega al Vizconde desp.ues
“de hablar con €1, y se retira.) 4:6mo0 ha cundido por e! baile lo que nos
decia usted tan en secrelo? (Al Baron.) | |

BARON.
Yo se lo dije al Duque...
| BTOUE.
Y vo al Vizconde. |
" MATILDE.

Y el Vizeonde 4 todo e} muﬂdo, ;00 €3 esto? (Siguen, hablando en-
tre si. ) | H

VIZCONDE.

(Ap. & Teresa.) Sefiora. Acaba de traer un desconocido esta carta
para que se le eniregue al senor Novw cuanto antes de parte de
Silva.

TERESA.
;De Silva!
| vmcomh

Emar an el s C?‘eﬂ.o y la i lwencm Novoa se ha marchado pem
quizds estard ya en su casa, y asi la doy 4 usted para que..

TERESA .

Si, si, il araclas. (El Vizeonde se dirige al otro g;rupo.) (;Oh, todo
confirma mi horrible sospechal... yo debo... no; jabrir una carta di-
rigida d éI!... pero es el padre de mi hija, este papel guarda quizds..
no vacilol) (Leycndo) «Nos han descubzerm- Nas No Por eso ifacasara
vel negoelo: corra usted 4 ver 4 Lopez, y le dird to que tiene usted
nque hacer. Yo sé adénde vd el hombre § 1a a una de esta noche, y me

- »encargo de €l para asegurar el éxito: el todo por el todo » (Hablando. )
- No podia concebir mi pensamiento tanta nuqmdwd, porque no cabe
duda... intentan matarl.., ;Jesus!) . |
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'BARON.

Repito & ustedes que me consta 'qu'e el presidente del consejo es-
tard 4 la una en el ministerio del Reino.

TERESA. B |
(1011 que 01g0' iNo me habla enganado') Natllde?

MATILDE.

Vimonos, mamd, dicen que Almeida vd 4 la una al ministerio del
Remo nesotras vivimos cerca y si fuesen hdcia alld esos hombres.. .

TERESA.
Si, no h&Y_ ttempo (]:118 pEI‘dBI’. (Vé.'nse las dos por el fondo.)

VIZCONDE.

Senoras... -
| DUQUE. '
;Quieren ustedes que las acompaiie? |
-ESCENA X.

| D_iCHos, MENOS TERESA Yy MATILDE.

B &RGN

Cal el mzeda no las deja hacer caso de los cumplidos de ustedes.
Vamos nosotros tamblen

| VIZCONDE.
Pero, senor Baron... o

BARON.

L.

~ Sernor Vlzconde lo patrmtlce lo JllStO, 10 conveniente, es que al |
llegar Almeida al ministerio, vea que estamos-nosotros alli para.
ofrecernos al gobierno. Nada hay que temer; ’Salﬂuelro me ha dicho

que antes de dos horas todo estd concluldo
| VIZCONDE.

Pero jirme ahora! La vizcondesa... el amor... la antorcha de hi-
meneo... |
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BARON. | ..'
| | DéjeSe usted ahmja de antbrchas,_ tievapo tiege usted...
| | ' | VIZCONDE. ..
Pero ﬁrimem (ue enganchen un carruaje. ...
BARON. |
Nos-iremos en la berlina del Duque. (Arrastmndoa ambos por el fondo.)
| DUQUE. |
Muis mi berlina...- si la revolution.. ..
.VIZGONDE. |

Es verdad, si se asustan los caballos por los disparos...

- DUQUE.

Pues! | | | .

. BARON. B

iSi me ha dicho Salgueiro que nb_‘se quemard un adarme de pél-

vora! | |
- DUQUE.
; Oh, allons donc!
| | VIZCONDE.
Si usted asegura... |
| o ~ BARON.

~ ;Pues no! jVamos de una vez!

: . VI1ZCONDE.
Vamos. - ‘
‘DUQUE.

(’Cantando.) Allons enfaons de la patrie. .. (Ca_e el telon.)

'FIN DEL ACTO PRIMERO.



-

",

e




© ACTO SEGUNDO.

Deépacho del ministro en el ministerio del Reino. Puerta en el fondo que deja -
ver al abrise el salon de recibo del ministro. A 1a derecha del espectador
dos puertas pequefias, sin marco, que se suponé que comunican ecn las ofici-
nas, y en medio de ellas una gran mesa-escritorio cargada de libros vy pape-
les. En el lado izquierdo en primer término la‘-puert'a de un gabinele, yx en.
segundo ta de un balcon. Un velador en el centro lleno de papeles y conotra
escribania, divanes, butacas, colgaduras, mueblaje rico y elegante. Un velador

* pequefio cerca de la mesa lleno de periddicos. | -

= —_gy,

ESCENA PRIMERA.

EL BARON, EL VIZCONDE, EL DUQUE.

.

| BARON. |
(Mirando el reiaj ) Son las doce y media: nadie viene.
| - | VIZCONDE.
Confieso que me falta la paciencia; me he casado esia noche V...

B:@RON.

Sefior Dugque, un hombre grave como usted cuando lo llama agui
un asunto tan importante... | | |

" VIZCONDE.
~ No deja de tener jmportancia el que me \lama 4 mi casa.
DUQUE.

~ Si, mejor seria que nos fuesemos, +ge fastidia uno tanto en los mi-
nisterios! ;c000h! (Bostezando.) |

| o BARON.

Poro i usted se fastidia en todas partes, sefior Dugque.

o . '
P LA
+ i H -
S . ..
P SR
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| DUQUE.

;E vero! (€ vem? 1ra ]Et ]El I’r':l la. (Se echa en una butaca arro;andu
grandes bocanadas de humo del mgarro ) |

VIZCON DE.

Yo daria algo por hallarme en mi casa.
" BARON.

1Ql:ua diga eso una eminencia politica como usted sefior szconde
“cuando quizds dentro de cuatro minutos comience 4 barrer la me-
traila las calles de Lishoa!

VIZCONDE.
jCaspita!
| DUQUE.
i Parbleu! (Le vanténdo’se~) "
o | _BARON.

ACuando es probable que apenas sallesemos los caballos de los Iau-
ceros y dragones atropellarian los del carruaje! |

DUQUE,

iSapristi! (Dos yeguas que me cuestan doscientas libras!

| VIZCONDE.
1Y nosotros!...
|  BAROKN.

‘{Pues, que valemos mas que las yeguas!
VIZCONDE.

Con harta razon me resistia YO & venir: es cierto que el érden..
los prineipios... los altos deberes... las paz del Estado... pero, 1caf
no es aqui en donde debe estar an hombre de peso y experiencia en
tales momentos... -

BARON.

- Sin embargo... en semejantes conflictos son mas que nunca nece-
_Sarlﬂs.” ' o

>
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VIZCONDE. |

No, senor: 4'mila peturbacmn 9001&1 me perturha vuelta una vez
la calma, mi saber... mi experiencia... podrian ser muy atiles al go-
‘bierno... y entonces no-tendria mconvemente... JEh?

BARON.

;Me d4 mala espma esto de que no venga nadle‘ (,Estara en verdd-
dero peligro el gabinete?

| DUQUE. | |
- Me alegraria que cayese. {Un -mini_éf‘m q'_ju,'e' no dé bailes!...
' | f BARON.
L ‘Por Dios, sefior Duque, las paredes oyen!
| | VIZCONDE. |
Yo abrigo ya serios temores. ..
| BARON.

Esto de no haberse prowsto las carteras de Hacienda y del Reino,
dzsgusta con razon é todos.

VIZCONDE.

{Pues ya 10 creo! se lo tengo dicho & Almeida; afirme usted su po-
der con. el invencible auxiliar de la experiencia.

BABON.'

iLo que yo le-decia! Rabustezca usted el arbol gubernamemal COT

nueva savia.
VIZCONDE.

Nombre usted ministro del Reino... (Sefialindose 2 si propio con la ’

mano.)
BARON.

Provea usted una de las carteras vacantes... (La misma accion que el
Vizeonde. ) N | ‘ ,
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"ESCENA 1I1.

DICHGS ¥ SALGUEIRO, que entra apresuradamente por el fonde.

| SALGUEIRO.
- Neriores...
| - BARON.
1Oh Salgueiro! |
| wsznE.a_ |

(Ha estallado la revolucion?
~ DUQUE.
;Cayeron los ministros?

| SALGUEIRO!
i(Qué han de caer!No han estadé nunca Mmas seguros.
o | BARON.
(Al Vizconde_.) Lo que deciam&s ﬂosotrosi'
 vizeosps.

i

itlaro estd! La perspicacia que la exneriencia... el saber... |
DUQUE.

Mais pardon: ustedes decian...

i

BARON.

Lo que dice de fijo todo Lishoa; que este gobierno. es incm-!;i*asia—
ble. «Un puiiado de ilusos, arrastrados por la ambicion desatentada que
ndeslumbra 4 los enemigos de la prosperidad ptiblica, intentaron en
»la noche de ayer cubrir de luto las calles de nuestra hermosa capi-
}ital..’.»w(z—kl decir Salgueiro sus ultimas palabras, siéntase el Vizeonde v es-

cribe en un papel, el cual figurard lger desde .qué:' dice: Un puiiado de, etm) |
NP DUQUE.

s’ est ce que ¢ est ¢u?

g P
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T e T St e mien LA

i RN gt L e e R A R P SR L -



s .. a

%CTO 11 ESCENA H I £

| BARON:
Fl artlculo que pubhcare mainana en la Sinfesis.
VIZCONDE.
Pero deje usted que nos diga antes el senor Salguem. .

S ALGUEIRO

Poco tengo que decir. Que no hay tal conspiracion ni cosa que Jo
val ga. Todo se ha redncido 4 un motincilio en la puerta de una pana-
s deria, que se deshizo al acercarse dos celadores de séguridad paili-
ca. Nada, nada entre dos platos. Es claro: siendo yo jefe del heg acm—
do de policia, je6mo pudiera ocultdrseme que?...

| _ 'BARON." _ | |
81 era absurdo pensarle! {Un gobierno defendido por 1o mas selec-

to dei pais!...
VIZCONDE.

' Si ahora nombran ministro del Reino 4 un hombre de peso y...
UN PORTERO- |
(Anuncmndo) Su excelencza. |

ESGE‘%IA EH

- DICHOS ALWEIDA Y DO\J LUIS : todos se apresuran 4 rodear al ministro y
sa]udalle |

BARON. |
Hoy ahade usted un nuevo floron & Su COTOna.
o _ VIZCONDE.
Ahora mismo decia yo al sefior Swlguelre... "

 BARON. |
Apenaq supamos que se trataba de alterar la paz pablica, nos apre—
suramos 4 venir 4 ponernos & lasérdenes de usted, habiéndose empe-
fiado en acompanarnos el seflor Dugue de Gureiilo, recien llegadodel
extranjero, y 4 quien tengo el honor de presentar & usted.

ALMEIDA.
ﬂradezca al. semr Duque su celo, tan confoyme con el pmcnder
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de sus nobles parientes, 4 los que espero acompafie en la cdmara de
los Pares en cuanto le sea posible hacerlo. |

~ - DUQUE. |
(Inchnandase ) Iré mafiana mismo. (Al Baron. ) 6C911 quién deberé vo-
tar coando se me ocurra?
| BARON.
Con quien le diga yo 4 usted.
| ALMEIDA .

Sabram ustedes ya lo infundada que ha sido la alarma. Vengo de
tranquilizar 4 5. M., y ruego d ustedes que procuren por su parte
desvanecer la magnitud que el temor y la maledicencia dardn 4 un
suceso que nada vale en si. (Al Barony Salgueiro.) Mi hermano dard 4
ustedes las instrucciones que creo convenientes para algunas Grde-
nes que deben dictarse ahora mismo. |

SALGUEIBé-.
Si, en mi despacho podremos...
' VIZCONDE.
(Al Baron.) Yo me voy, porque la*vizcondesa. ..

‘ BARON,
Aguarde usted.
" ALMEIDA.

Antes de todo, que se dé aviso 4 los demas ministros, para que
dentro de una hora nos reunamos aqui en consejo. (Habla ¢con D. Lnis
y ‘con Salgueiro. ) | |

BARGN.

(Al Vizconde.) §Serd para proveer las carieras vacantes?
| VIZCONDE.
‘\ie quedo los hombres graves...

BARON.

Si, aguardemos en el despacho de Salgueiro 4 ver en qué pa-
ra eslo.
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- DUQUE. o . “ '
iAguardar! ;Qué fastidio! .
” BARON.

‘Vamos, que mafiana contard 4 usted la Smteszs entre los mas re-
sueltos defensores del gablemo‘ - |

- DUQUE.

i Psel (Vénse todos ‘menos Almeida, despues de saludarle, p'{)r una de las
puertas laterales}) | |

) ~ BARON.

(Leyendo lo que ha escrito.) «Un puado de ilusos arrastrados por la
ambicion desatentada...» ~

ESCENA V.

ALMEIDA soro.

‘Héme por fin solo! ;Cndntos minutos disfrutaré de este benefi cio!
*1Si pudiese, trastornando la naturaleza de mis enemigos, condenar-
*los 4 arrastrar mi cadena suspirando, como yo, por el amor yla

tranthdad’ :Como me vengaria entonces- de sus miserables ase-
*chanzas dejdndoles el poder! ;Pero no esperen, no, ellos, falsos apés-
“toles de la virtud y el patriotismo, no esperen que ceda cobarde en
*]a Jucha que mantenemos; preferible es mi tortura & la verguen-
*za de verme vencido por ellos.” (Se sienta al velador y coge un pe- .
riédico.) La Sintesis de hoy, veamos lo que dice. (Leyendo.) «Es en
woane que los adversarios del ilustre patricio que viene rigiendo
»para bien del pais, sus destinos...» (Suelta elperiodico.) {Bah! {Lo mis-
mo que ayer, que todos los dias! (Pavsa.) jQué vida! El ansia de me- -
dro, el cobarde recelo de perder la privanza ministerial comparten
Gnicamente mis inquietudes y trabajos; inicamente la adulacion ve-
nal y rastrera aparenta contrarestar los emponzofiados tiros de mis
enemigos,y ni una palabra carifiosa reanima mis fuerzas, ni una mi-

rada de amor me mclma & pcrdﬁnar 4 los que me aborrecen...
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*}Amor! ;Qué bien sienta esta palabra en mis labios, cuando ya ¢o-
*mienzan & blanquear mis cabellos, habiendo muertg en mi corazon

*hd tanto tiempo!...* (Pausa.) {Me parece mentiral... iComo siempre
me estremeci interiormente al seludaris ésta noche enelbaile,y hace

diez y siete afios que no le hablo, que apenasla veo! iOh no pense-
mos en esto! *La desgracia Ia ha purificado 4 mis ojos; jque sea tan
“puro como ella este sentimiento, Gue no puede morir!... (Pausa.) jPa-
rezco un nifio!...Veamos qué dice 1x cposicion, (Enjugindose una lagrima.

Pausa. Coge otro periddico y Iee.) «A Irisa nos mueve‘]a Sinfesis al h’{iblﬁl"
-»de los nobles sentimientos de] presidente del consejo. Respetando el

nparecer de este imparcial periddicn, nosotros ereemos que & su exce-

nlencia no le sirve el corazon para otra cosa que para regularizar el -

»movimiento de la sangre.» ;Es verdad(! «Trabajo Te costard 4 la Stn-

niesis probarnos lo contrario si recuerda que tresdias antes de ser mi-

»nistro’el elocuente di putado*Almeida, supo que su madre estaba es-
-»pirando en Oporto y lejos de volar 4 su Jads se queds en Lishoa in-
»irigando en la cérte y haciendo discursos al pueblo para agarrar e}
»poder con quehabia de tiranizar 4§ ambos, » (Hablando.) jMiserables!
jHasta el nombre sagrado de mi madre profanan sus labios para vo-

- mifar hiel y veneno en contra mia! iOh! si yo fuese el eaido sellarian.

"Ini . boca.con una mordaza, Y Y0, inecic de mi! jles permitol... Pero
- ¢he de igualarme con ellos? [Nunca! ;Quien es honrado 1o teme 4 la
calumnia; Dios y su concienciy e amparan; los hombres tarde 6 tem-
pranc le harédn justicia! |

ESCENA V.

ALMEIDA , EL PORTERO con una bandeia con cartas, despues DON

LUIS.
PORTERO.

Seiior excelenlisimo, o
N o ' ALMEIDA.
¢Quién?. ., .
PORTEHO,

‘Me habia olvidado dar 4 v. B, estas cartas,

: o i L dendn o ] . - R R R T .
D LSRR e S Freer et F TR mn T
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ALMEIDA. |
| -_Déjelas u'sted ahi. (El 'pq_rt'ero pone Ia bandeja sobre ;él velador y se v,
A-Imeiaa, se levanta y tira del Ilamador de un-timbre que estard al lado del es-
critorio; D. Luis sale por una de las puertas la.'terales.)
T ' DON LUIS. -
;Llamabas? | . J
| " ALMEIDA.
“Abre esas cartas v lee. (D. Luis lo hace.)
'DON LUIS.
(Leyendo.) «Veinticinco afios, excelentisimo sefior, he servido hon-
,radamente al estado; hace tres que no sé por qué me guitaron mi
pempleo; engaiadas mis esperanzas y postrado ya por la miseria,
ppor caridad ruego & V. L. gue me proporcione el medio de dar pan
»4 cuatro hijos que tengo.—Alonso Pereira.» o
| " ALMEIDA.
~Cudntos, cudntos infelices sacrificados asi!... Lee.
DON LUIS.

(Leyendo otra caria.) Esta es atrasada. «Noticioso, sefior de Almei-
»da, de que por la dimision del sehor Silva sé 'ha hecho usted cargo
»de 1a cartera del Reino, le saludo como jefe noticiandole que en mi
ydestino de secretario del gobierno de Coimbra y en donde guiera
»puede contar con mis servicios, que descuidando mis negocios par-
yticulares, héd largo tiempo consagro el triunfo de nuestras ideas: su

vafeciisimo eorreligionario... | - |
|  ALMEIDA..
‘No necesilo saber c6mo se llama, pon una nota mandando que va
 ya 1 correligionario 4 cuidar de sus negocios particulares, v se em-
plee en su puesto al firmante de la carta anterior,

DON LUIS,

.(Diésdobland'e_otra carta.) IEsta es de OPOI‘%: .(Viendﬂ la fir‘“ma.} de
nuestro amigo Fonseca. o
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| ~ ALMEIDA.
A ver qué dice.
| DON LUIS.
{Leyendo.) «Desgracias de f&mﬂl& ¥ Negocios de mteres que usted
‘»eonoce, me obligan 4 renunciar la diputacion, dando 4 usted una
- »prueba del carifio que le profeso y de mi adhesion al ministerio,
»aguardo su vénia para dimitir y ejercitar mi influencia 4 fin de...

»que... su hermano don Luis ocupe mi puesto en la cdmaraly (Ha.-
blando.) ;Oh dicha! |

ALMEIDA.

' _;(Con extrafieza y sev-e;‘iﬂdad.) gﬂﬁmo‘? -- :
| | DZON LU]S;
(Cortado.) Nada... _éecia.

| ALMEIDA

iQueé dlsparate? Mafiana mismo es preciso escribir 4 Fonseca di-

ciéndole que piensen en otro candidato si é] se empefia en Tenun-
ciar. |

DUN LUIS.

| (iPerder spmejante ocaswn de dar gusto-4 Matilde!) ;No p@dma
ser, Juan?.. |

| ALMEIDA .
;Qué?
“ DON LUIS.
Nada; que me parece que desairar asi 4 un amigo como Fonseca. ...
ALMEIDA.
;Calle! g,Tlf[ tE'Ch&HCB&S?I (Snnriendo.)
DON LUIS.

(Se rie; buena sefial.) No me chanceo no; yfl ves los electores
quieren... :

| - ALMEIDA.
JLos electores! |
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| DON LUIS |
Es decir, como Fonseca puede tanto con ellos...
| ~ ALMEIDA. |
iBah, bah! gHa--blas-formélmente, Luis?
DON LUIS.
. desearia... -
| | ALMEIDA.
g,Qué es esto? ; Vi earifio, mis consejos han sido vanos para preseﬂ-

- varte del contagio general‘? ;Qué sabes ta de las obllﬂacmnes de-un
diputado para aspirar 4 la honra de cumplirfas?

| - DON LUIS.
(;Ay! {Malo se pone esto!)
| ALMEIDA .

;Eres t de los que pretenden ser legisladores sin conocer siquiera
las leyes que deben observar?

;- DON LUIS.
Yo... pero... =

"ALMEIDA.

iNada! jestd visto! Por dias aumenta la fiebre que nos devora; re-
beldes todos 4 la obediencia, impotentes todos para ‘mandar, cree—
~ mos todos que es el poder patrimonio de nuestra osadia; *la virtud y
el .mérito evitan el vergonzoso combate que la presuncion y el fa-
"VOT H]&HBGHGH, y humillada asi la razon, olvidado el respeto, el im-

*perio del azar y la fuerza nos condena 4 ser todos alternativamente
*opresoresy oprimidos.*

DON. .LUIS.
Hermano mio...

ALMEIDA.
"oY ti quieres gne yo contribuya 4 fomentar este delirio que ha

*hecho ya esclava del impudor y la astucia la ventura de la patria,
"amenazando %acrlﬁcarle manana su wda'

.6’
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DON me:

Nc} no; olvida mi insenisato deseo yo 1o quiero mas que loqueid

“guieras... jsi supleses‘

Wl

- ALWH}A

“{Ni cémo te qllanarm ¥y0, YO que tanto te amo, el camino que lleva
“al lugar en que me veo! {Dios te preserve, Lms mio, de pisarlo!”
;Sabes 14 lo que es ser hombre politico? Oye: el mal de la época, el
agudo estimule de una ambicion, quizds noble, pero mal gobernada,
y cobre todo miorgullo y mi corazon pmmndamcnte heridos por una

mujer, me lanzaron -desde muy jéven dla arena politica; cuantas

victerias he conseguido en ella, me han costado muchas horas de
pena, y no pocas de remardzmaeﬁml Mil veces ha temblado mi mano
firmando la desgracia de una familia; estrechando la de algunos que

- =e llamaban mis amigos ha colorado mi rostro la verguenza; descm;— __

tiando mi mtefwencm. de pensar siempre lo justo, llamaba. en su au-

xitio 4 la pasion, que me ha arrastrado tal vez 4 ser lmrato v & pro-

~ digar mis fﬂeres & quien trabajaba for i deshaﬁm y conspira. qui-
zds. hov contra mi vida! |

. DON LUIS.

iSilva?
ALMEIDA.

Todos serian como Silva si se les ofreciese ocasion de ser;o‘ En es-

e puesto no se puéde, no se debe confiar en nadie: la venganza es
nuesiro consejero, el recelo nuestro gula. Has visto hace un momen-

Lo asegurar 4 todos mis aduladeres que han sido frustradas las ase-.

chanzas de mis enemigos, que Silva ha huido de Lishoa y que todo,

todo ha terminado: jimaginas th que yo los ereo? No me ,borprendu

ria saber ahora mismo lo contrario delo gque afirman,

DON LUIS.
iNo, no sera!
ALMEIDA .

Ni es este nuestro m*lyor tormento. La inquietud perenne, la ge-
neral desconfianza, pudaela soportarias el ministro arrostrando con
irente serena los ataques que se le dirigiesen; pero el hombre, aunqgue

;... .
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sea pabzzcﬂ no puede conseniir re“wmae en que sean iambleﬂ publi-

cos su corazon y su alma: en que-se juzgue su sonrisa si rie, en que

se cuenten sus ligrimas si Hora.
_ﬁw LUSS.
Pero jacaso alguien?. .. '
| ﬁLﬂEE{B‘f‘;

Becuerdxs Luis, que hab es’rdom% robado Pma a nuesira santa
m%dre sin esyemrl(}' in enfermedad casi, apenas aabm yo por tus

cartas qgue se alteraba su salad cuando te vi entrar por nis puertds |

para decirme llorando ¢ue no te quedaba en la uerm Inas CArino que

el mio! | .
 DON LUIS. |

i Bl fué mi Gnico consuelo!

ALMEIDA.

;Sabes que desde aquel triste dia ni uno solo he dejado de Horar
pensando en gue no pude recoger s altimeo aliento, en que no logre

g ue me hendijese al morir!
| DON LUIS.

151, si!
“ ALMEIDA.

Pues mira, lee Io que dice éste periddico. (Dindoselo.)
DCK LUIS.

H Bl‘mdﬂt} mio! (A i}ramndn]o deSpues de leer el parrafo del periédico que

antes le'_\J era solo Alumda Zuena la MAM para del fundo 3? se apartan, )

ESCM A VL
picros , EL PORTERO.

PCRTERO.

Sefior excelentisimo...

-
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| | J;-LMEI}}&.
jQué ocurre? (Con encjo.) -
] B PORTERO. .
Pretende con gran empeﬁo ver 4 VE una sefiora...
| o - ALMEIDA. - -

No recibo 4 nadie. | |
PORTERO. o " .

Ha estado aqm antes que V. v:me%e ahora vuelve y dice que
no puede marcharse sin verlo. J, |

ALMEIDA.
;Y usted por qué me pasa r-ec_ad{)?...
J PORTERO.

Sefior excelentmma parece una gran senora, y manifesto tal pe-—
na vy desaliento cuando le dije antes que V. E. no habia venido...

ALMEIDA.

Digale usted que pase. (Vase el Portero.) §Quién serd?

ot

DON LUIS.

Te dejo solo. (Vuelve.) Me olvidaba decirte que el capitan general
ha enviado un destacamento de ‘infanteria que ocupa el patio del m i-
nisterio, y el jefe dice que espera tus érdenes.

ALMEIDA

Que permanezcan ahi en buen hora; aunque ya iellzmente sera in- -
- necesario. (Vase D. Luis.) |

_ ESC ENA VL

ALMEIDA, TERESA & quien introduce el pnrtero y se retira. Almeida se
inelina 4 la vista de Teresa, y se acerca a ella & tiempo que se levanta el velo
que la cubre.

ALMEIDA.
iTeres!... Senora...

I L - T
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| . TERESA. - -
No extrane ugt&d verme: -.‘_1"11 motivo muy Pﬂdé_lfo_b‘o, un'S_e'ci‘_eto-CIué
4 nadie puedo ni debo confiar me obliga 4§ ello. - |
. _ ALMEIDA. |
No de otro modo c‘omprencier‘ia vo que la sei’gﬁra de Novoa des—

. pues.de... (Con ironia.) | __ o | ]
| | TERESA.

Ruego 4 usted por la memoria de su madre...
ALMEIDA.

" Yo le Tuego & usted que para nada tome en boca esa palabra...
{Con severidad.) |
| TERESA.

;01‘1! (Cc}ﬁ rubor y pené-) |
- En la postrera vez que hablamos nombré usted tambien 4 mi ma-
dre, y... | |

~ ALMEIDA.

 TERESA. |

Por caridad, ya que no me es licito invocar otra cosa, por caridad
le pido 4 usted que se olvide de quien yo soy: que no mmire en mi a
l]a mujer que no merece, que no quiere ni saber si la ha perdonado

usted.
“ ALMEIDA.

Senora... ;
TERESA.
~ No desmienta usted su noble y constante proceder desde el dia en
que nos separamos para siempre; no castigue usted mi confianza en
la elevacion de su alma para venir, arriesgando todo menos mi vir-
tud, 4 decir 4 usted que estd en peligro su vida!
| | ALMEIDA.
;Mi vida!
TERESA.

W

.Cémo si no romperia yo un silencio de tantos afios y que nunca
debiera acabar! - T | T
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ALMI"IB&

- Comprendo, sefiora, de qu@ nace e} temor de usted, vy no sé oxprm
sar lo que siento al ver que ha venido... tranguilicese usted, *v reti-

‘rese cuanto antes, porqueseria la mayor de mis deseracias. , que ni
“con el pensamiento alguien se.atreviese 4 ofender 4 usted por causa
"mia.* A -- -

TERESA.
Pero. ..

ALMEIDA.
Abortado felizmente el motin que [ﬂf’r a3 ran mis enemigos, todo
estd ya en calma y... | | "
TERESA.
iLe engaiian & usted como engafian siempre al que manda!
|  ALMEIDA. --
C6mo? - - e
| " 'TFRFS-’A.

.2Jos de abortar ese motin yo misma he visto al venir aqm nume-
rosus grupos en las cailes carvcanas al mimsterlo

ALMEID&.

;Y ha pasado usted?...
TERESA.
;COmo no, si sé, si me consta que atentan & la vida de usted!
o ALMEIDA,
sUsted 1o sabe? |
| TERESA.

e

(Heparando en'un reloj que habri en la escem) ( Oh carca de la una'\ |
iPor Dios, Almeida, no hay un momento que perder* jHaya usted'

ALMEIDA.
 Huir yo! |
TERESA.

Si, nadie se deshonm evitando el pufial d2 un asesine.
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| Ammm
‘Pero usted d‘%]i[’ﬂ;’. 606m0 es _pOSIble!..; (C,Se oye vf:‘}cerio lejano )
N | TERESA. o
- 10h! ;ove usted! |
| ALMEIDA.
Si, veremos... (Avanzando hicia la mesa.)
| TERESA.
iNo, no dé usted ninguna 6rden, seria inGtil! Aun hay tiempo.
| | ALMEIDA.
Yo no puedo hacer lo que usted pide.
; o ~ TERESA. -
31, por Dios! sino me dé usted palabra de hacerlo, si yo no le veo
- dusted con su hermano dejar esta casa, yo lampeco me vm entra-—~
- rdn y me verany quedaré deshonrada!
- ,‘ ALMEIDA.
10h!! - R
o - VOCERIO DENTRO.
iPan! ;pan! -
” TERESA.

ﬂ’l PS t&I‘dB? (anndose caer en nna sﬂla )

AL‘HEIDA

Por su hija de usted, Teresa, salga usted de aqui. Mi hermano la
acompanard. ) | |
B TERESA.

No sin que vea E's ugted en salvo

| UNA YOZ DENTRO.
iMuera Almeida!

k | MUCHAS VOCES.

Muera! S
*’ | TERESA.

LJ esus!!! '(L.evan,ié,ndqsse con espant&.},
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(SP oye gran rumor como en el interior del ministerio par laq puerias late-

rales y por la del fondo. Voces de avisad & 8. E.; el mrmsrm estd en el despa-
cho; que suba el jefe de la guardia, etc.) ”

ALME!DA. |

1Oh' iya no hay por dénde salir! Octltese usted aqui,
(La hace entrar en el gabinete de la izquierda y al mismo tiempo invaden la
| escena D. Lu1s el Baron, el Vizconde, el Dugque, Salwunlrn, gran namero de

empleados, porteros y el jefe de la guardta.),

ESCEVA VIH

AL MEIDA EL BARON, EL VIZCO\IDL DON LUIS EL DUQUE
SALGUEIRO EMPLEADOS, UN JEFE MILITAR Y UN CAPITAN.

| ALMEIDA,
;Quésucede? -
| VIZCONDE.,

Bien decia yo... mi casa... los demagogos!. ..
| ' BARON.
iLa rebelion se e-ﬁtfoniza en Jas calles!
- DON LUIS.
Hermano mio, nos han engahado.
SALGUEIRO.
Yo no acierto 4 pensar... todas mis noticias eran dignas de fé. ..
| ALMEIDA,
iDe tanta fé,.que los amotinados vienen aqui 4 comprobarlas!
| | VOCERIO EXTERIOR,
iPan, pan! jabajo el gobiemo'ﬁ
BARON.

Ya han mvadldo de seguro la plaza'

-
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- , | “ J'VI_ZC{}NDAE... - L
iY van 4 subirl... - '
| ~ DON LUIS.

:Qué han de subir! hay tropa que defienda la casa.
| DUQUE. |
;Oh! jpues que los maten! jque los maten! -

VIZCONDE.

Si, el ejéreito... |
| BARON.
Las bayonetas... ef
| ALMEIDA.

(Al jefe militar.) Tome usted las medidas que juzgue con venientes;
‘pero absténgase usted de hacer uso ‘de las armas si, como espero, el
pueblo no ataca 4 la tropa. (Kl jefe trasmite la 6rden al capitan, que se retis
ra.) A nosotros, sefiores, nostoca averiguar qué pretende ese tumul-
to que aqui se dirige, y obraren consecuencia. (Se oye el ruido causado

por el pueblo, que apedrea los cristales del ministerio, gritando: pan, pan._)
PUEBLO DENTRO.

iAlmeidﬂ! IAlmeida! (Almeidé habla c-im Salguei?rg,: D. Luis, otros em-
pleados y el jefe milita.r,) |

BARON.
iNos apedrean! esto es muy srave!l
VIZCONDE.

{Gravisimo!.. jyo debiera estar en micasa!l.. Usted, Baron... nos ha
tl‘&id[} “w b |
BARON.

Gonfieso que ha sido una imprudencia: {4 donde debieramos haber
ido es & Palacio! = ‘ | |
| DUQUE.

iSi, si, & palacio, que tiene las paredes muy gruesas!
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VIZCONDE. |

Y allf es dowde los hombres como yo deben hallarse en tales casos

por ‘-1 S M.. (Se vaelven yendo 4 hahia.r con Aimelda )
ALMEIDA.

No, llamarlos seria - dar 4 entender que les temz

f:“tmDS;f pl’éﬁ{}r{} xha;__
bh’trles YO L}.P*«.{_{ﬂ e} ba[cgq‘

‘DON LUIS.
Si, yo haré sefias con ol panuelo para que se acerqum {Sacasu pa-

N e]o )

"samwmp.
iPero es pelr groso: le han dado § usted mueras!.. .
ALMEIDA. . : T
S1 logro que me oigan dos miiﬂutos:;- han de viclorearme.
o ' 'PUEBLO DENTRO. . - -
Muera Almeida, jmuera!

bON L‘UIS'.

No h&j{ tl{%mp(} q e perder (Abre el balcon Yy enira reeueltamente en 61

a tlempo que seoye el ruido de otra lluvia depiedras y nuevns Maeras: entonces

se vé enlrar en escena 4 D. Luis aphcandose el paiiuelo 4 la frente,

que le mana
- osangre, )

o SALGUEIRO.
Herido! |
| I TODOS.
ioh! (Rodeéndﬁlo.) ' ' o !
: ALMEIDA.
iHermano mio! A
. | DON LUIS.

Ne ¢s nada, me ha dado um pledra...

ALMEIDA .

(A1 jefe mititar.) {Oh mande usted hacer fuego 4 esal..

(Cnntenibndo-
se. ({No, no! 1Qmet0% todos quietos! (Se pasa lam

ano por Ta cara y haecien-
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.o un violento esfuemo, procura. aparecer tranguilo y risuefio yse entra en el

ntes de Lisboa: el vocerio, ahoga mmedmtamen—

tesu voz. ) _ .
BL JOFE MILITAR.

(A D. Luis.) Adentro esta nuestro médico.
. UGN EMPLEADO.
| Si, vamos, deI’E'L‘ usted CH}‘HFSB. .(Ll'e{ran varios & D. Luis..)
ALMEIDA,

(Entmndo en el balcon. ) H@nrados h'1b1tantes de Lishoa...

o

PUEBLO.

;'N’[uera! 1m.u.éra.1 (Se- apagan.gradualmente las.voc es)
| DUQUE. -

";Oh, SHH re! Cﬁt me fﬂiﬂt mall (AI Vlzconde g Salo“uetm )
| BARON.

Esto estzi__perdido: (Se sienta al v‘e’.la.du___r, saca el papel que escri.bid antes, lo
rompe y escribe en otro.) ,_ -
 VIZCONDE.

Esta situacion es grave... grave... jEh?
| | | SALGUEIRO.

L

E%pero que todo acabe pronta ‘Sabhe usted que la palabra del i
nistro puede mucho en el pueb 0. (Se oyen Tumores sordos. ) |

BARON.

(Le&‘rpndﬁ lo que ha escrifo. ) ({AY@I' ﬂOChe f%l’ﬂ luga:r' unda BXPI’ESIV&
smanifestacion que nos abstenemos de calificar; nosotros, que respe-
»tamos al poder y acatamos los legitimos deseos del pueblo, creemos

}Jque ) (Lstal].a un aplauso rmdoso y vnces alegres en el mtermr ) 6Que eb -
-esto? (Sorprend1do.) |
) | SALGUEIRO.

:Qué el pueblo aplaude al ministro’.
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(Mirando eon recelo por el baleon.). ;Y él habla, manotea y agita su pa- ~
nuelo! " | ' '
| VIZCONDE.
jOh!.:. | |

" BARON.

| (Rdmpe el papel qtie acaba de escribir,
voz alta.) «Un pufiado de ilusos arra
tada...» o -

toma otro y escribe dicténdose con
strados por la ambicion desaten-— |

(Aplausos extrepitosos y los gritos de Piva Almeida, viva el gobierno,” acallan

al Viiconde, que coge la cuartilla en que escribe v la guarda en un bolsillo. "A1-

meida entra eu escena de espaldas ag'itando el pafiuelo y aparentando

2 0 pretenden rodearlo.)

. ALMEIDA.
iOh! ;Y mi hermano? |

) | PORTERO, |
Esta curei-ndosé. No tiene Casl nada.ment-a_ vendrd 4 ver 4 V. E.
ALMEIDA.'

No, no me den ustedes ningun pldceme.
peligro; conozco 4 mis adversarios
capaces de incendiar 4 Lish
Teresa,.) S

Como nunca estamos en
;han errado el golpe aqui Y serdn

Od. (Se oyen golpes en el gabinete en que esti

-

- BARON,
Llaman por aqui.

'ALMEIDA.

'(;Oh, me habia olvidado!) Déjenme ustedes ‘o

lo. Qué inmediata- L
mente se reuna la comision militar, Usted, Salgueiro, unido a) gober- o

nador de Lishoa, aproveche este momento de tregua para apoderarse

de los que han arrastrado al pueblo, y que se les juzgue y se les fu-
sile antes que amanezea el dia!

l... (Sacuden la puerta con violencia. )
BARON.

Si; el rigor... ;Esa puerta!
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| }.’..LMEIDA... : -

Pronto cada cual & su puesto. Quiero estar solo.

| SALGUEIRO.
" Vamos. -
. VIZCONDE.
;Nosotros?... "
| \ " DUQUE. | |
Yo?... | . | | o
. : BARON. | |

;A palacio! |
L.OS OTROS.

iSi, a pEﬂElClDT (Vé.nseztodos'.) |
ESCENA IX.
ALMEIDA, TERESA.

~ALMEIDA.

(Abriendo Ta puerta del gabinete.) jCudl habrd sido la angustia de us-
ted, Teresa! No expongamos mas su fama, para mf tan preciosa, re-~
tirese usted cuanto antes. |

TERESA.

:Cuanto. antes, revoque usted ese mandato cruel que acaba de

ALMEIDA.
;Come!
| | TERESA.

‘Me parece mentira! Usted, 4 quien creia yo incapaz de abrigar un .-

- sentimiento que no fuese noble y compasivo, usted, {yo misma lo he

oido! ha dictado esa érden sangrienta, cuando acaba Dios de salvarle
la vida! | | | “

ALMEIDA.
- Pero g,usted cree que porque dominase mi voz.-4esa mrba que pe-
dia mi cabeza, la paz ha triunfade? jCuanto se engana usted! Mis
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~ enemigos ape-larﬁﬂ al valor de los mas inf lices y ebceéades paraem-
- penar la lucha. o R -
. TERESA.
1Y no le hasta usted Ia s‘angre que se verterd en ella!
| ALMEIDA.

iGota 4" gota caerd sobre mi corazon. pidiendo el castigo de los’
que provocan el combate! | |

TERESA.

i

-ilNo, no, Almeida! Usted ne puede hacer eso!

ALMEIDA.
Teresa...
TERESA.

Y0 £6; 1o me pregunte usted mas! vo ¢ que estd usted en pe-
ligro de atender mas 4 la venganza que 4 Ia justicia al herir § algu-
- 1o de los que ha condenado! o - -

o ‘ ﬂ\-._\ ALMEIDA. |
Nada necesito preguntar 4 usted. Mis noticias estan muy confor-
mes con lo que la agitacion y las palabras de usted revelan. Harlo
he compreudido lo que le hace § usted hablar asi: de sobra entiendo
que solo por salvar al hombre que maté mi felicidad y mi espe-
ranzal... o | S
o TERESA. |

1Y usted quiere que & mi me mate el remerdinmiento de haberle

de latado con mi turbacion!. . | :
ALMEIDA.

La ley es quien castiga & los culpables; *;Por jué hay entre ellos

“un hombre, que, no contento con robarmed la mujer gue amaba y
‘respetaba yo como un édngel para profanar brutalmente su corazon y
“convertirla en esposa ofendida y desgraciada, intenta hoy arrancar—
‘me el poder que liberté de su astucia, pasando por encima de mj
"mi caddver;” por que esia ese hotnbre entre ellos habré yo de dejar
1mpunes & los que acaso dentro de un momento sembrardn la. dese-
lacion en esas calles? . -
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I | __ "“TERE‘%A;? | .

:Oh, no solamente 4 ese hombre debe usted zeusar, ‘Almeida, de
una desgracia que tan -duramenie expian sus autores. Yo tambien
soy culpable, yo, que olvidando todas mis ofensas de esposa, todos
mis dolores de mujer, le pido 4 usted, por Dios, que perdone al pa-
dre de mi hija! jCémo podrd usted vengarse mejor de cuantos he-
mos hecho su-desventural 3 o

ALMEIDA. .

S@ﬁOI‘ﬂ.,?._(Desde gue habla Almelda -antes qﬁe Teresa, se habrd abierto
una de las mamparas, y se vé aparecer pof'ella_con la fremie vendads & Luis,

que se detiene oyendo & los inter-loc'utures.)

| 'DON LUIS.
(Eatrandd.) (Hermano miol
TERESA.
(Luis! {Dios lo envia! |
- | ALMEIDA,

1TG... tambien!
BOK LUIS.

Si, vo tambien. Es el padre de Matilde, jme vas 4 separar de éila
para siempre! | | |

- ALMEIDA.

(;Oh!) ¢Ta sabes?... | |
o DON LUIS.
e oido vuesiras Gltimas palabras.

TERESA.

IM'}T -(C’ﬂmprhrliendod SU COorazoun €on a“i-é'g“ria'_%

 BON LUIS,

.....

che; por ella te ruego que revoques ese mandato fatal,
ALMEIDA.

- ;Cémo hacerto? Impesiole.
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DON LUIS.

Empoblble fuera si durase la contienda; pero vencidos va los re-
beldes por tu. palabra sus Jefes tratarén solo de huir.

TERESA .

(Y las pesqulsas que ‘usted ha Ordenado les cerrard e} paso para
llevarlos 4 la muerte!
DON LUIS.

:No lo permitas, hermano mio, por la memoria de nuestra madre!
~ ALMEIDA.

;Oh! (Dirigiéndose 4 una mesa y cogiendo una pluma.)

L)

| | DON LUIS.
iSenoral
TERESA.

-;Luis!... (Biqen esto estrechandose las manos con gozo, 4 tiempo que se

oyen a lo lejos descargas de fusilerta 'y gran voeerio que duran, acercindose

-

gradualmente hasta el final del acta.)

TERESA.

jJesus! |
. DON LUIS.
;Todo fué en vano!...
| | ALMEIDA.

iDios 1o ha querido!.., (Solta-nd'o la plunia y ernzéndose de brazas.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.
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" ACTO TERCERO.

Gabinete en casa del Marqués de Villa de Souto.

- ESCENA PRIMERA.
“EL MARQUES solo, leyendo un {}e_riéﬁi.'co, 3 paco- TERESA.

MARQUES.

Felizmente no hace la menor alusion & su persona este diario. De
Silva, aungue no le nombra, dd & entender claramente que era el
instigador del alboroto; pero anade que logré fugarse... jAh, Teresa!
;Has descansado, hija mia? - T

TERESA.

+Como es posible que lo consiga padeciendo tanto mi espiritu? Por
serenar & Vatilde aparenté entregarme al suefio:, pero he pasado la
noche velando el suyo. | o

e  ‘MARQUES.

o 010 ?

;Y ellar... | .
| ~ TERESA .

Tranquila y hermosa como un dngel se durmié apenas calmé con
engafiosos pretextos su inquietud por mi tardanza. Comenzaba ape-
nas 4 amanecer cuandlo se cerraron sus ojos cuajados aun de lagri-
‘mas que resbalaban hasta sus labios, que sonreian como si entreviese
en suefios imégenes de felicidad. = .

S " MARQUES,
;Pobre nina!
v . TERESA,

jCudnto me angustiaba la melancolica alegria que revelaba su ros-

1



98 © LAS DULZURAS DEL PODER.
~tro! [De rodillas 4 su cabecera pedi 4 Dios, ofreciéndole mi vida en

sacrificio; el imposible acaso de que no viese al despert‘lr convertir—
~ Se en-una rea lldad homb?e si somda venturaf

MARQUES.

;Buerme aun? . S
| ~ TERESA. o
No, hace un rato que senti agitarse su mano, que estaba entre las |

~ mias, abrid sus ojos v dirigiéndome una mirada que se clavé en mi
eorazon, exclamé besdndome una y mil veces: «jay, madre de mi al-
“'ma, me parece mentira gue te veo 4 mi lado!» |

 MARQUES.

;Oh! si la hubieses visto anoche , si me hubieses visto & mi, que
pracurab'l tranqulhzarla oir claramente el alboroto del combdte

sin saber en dénde estabas tu' | !

TERESA

iGrande fué mi lmprudencmf iDios la castlgo haciendo estéril el
“mesgﬁ en que puse.mi decoro y mi vidal |

MARQUES. | . ‘
0h! jme horrorizo al pensarle'

TERESA.

Cuando sonaron las primeras descargas caf exdnime: al volver en
mi, me hallé sola en un carruaje que paré aqui y del que me bajé el
hermano de Almeida, que montaba en el pescante. Nada hermos sabi-
do-de €] desde que me dej6 en los brazos de usted. ;Quién sabe si!...
MARQUES. -

Nada puede haberle sucedido: las descargas eran lejanas cuando
el partié de aqui, y ese periédico dice que la rebelion fué deshecha
prontamente, dando & entender que Silva se refugié herido antes de
anochecer en un buque americano. No debemos, pues, temer por tu

honrado libertador.
Y no-dice nada de mi marido?
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o

| | o | MARQUES. -
Nada. ;Ha 'preguntado por éi Méltilde-?
| | | | TERESR.If
;C6mo no? Repetidas veces me ha dichow.'ya-: «;y papa en dénde

estard?» pero como la pobre nifa esta tan acostumbrada & no verlo
en su casa, no me-ha sido diffcil calmar su inquietud.

1

MARQUES,

a

Es verdad! jQué extraiio es que ni aun en tales momentos 1o lle—
ne de terror v de amargura el hogar doméstico la ausencia del pa-
dre ingrato y del esposo perjuro! | R
TERESA.

:Padre mio, considere usted que él 1o es-de Matiide : su culpa me-
rece nuestra piedad, su nombre nuestro respeto! |

MARQUES.
~ Sobrado sé que ni aun quejarme de €l me es lieito; mi indtil exis-
tencia se prolonga, en castigo de haber aceptado tu sacrificio, para
ver aumentarse por horas tus desgracias, desde aquel fatal enlace en

gque nunca debi consentir.
- TERESA.
iNo diga usted eso por Dios! Sin vacilar le daria hoy mi mano, si
como entonces... | - | |
MARQUES,

'\&ﬁ:

iNo, primerol... ._
| TERESA, '

‘Silencio! Matilde viene aqui.

¢ ESCEMA IL
DICHOS Y MATILDE.

MATILDE.

. Buenos dias, abuelito.

&
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| | .MARQUES_._ |

jHola, sefiorita! ;Cémo se madrugal

' o MATILDE.

| iMadrugar, y hah dado l.as doce!

| MARQUES. - |

Habiéndose acostado al amanecer, me parece. ..
' o MATILDE.

De sebra he dormido para calmar la pasada agitacion. jAy qué
miedo y qué pena, Dios mio! ;¥ usted 1o los sentia menos!

| MARQUES.
iYo! ;Qué disparate! Demasiado sabia que tu madre. ...
. MATILDE.

 1Que s quieres! ;Si lo hubieses visto, mamd! queria echarla de se-
reno conmigo, y estaba pdlido como la cera, aplicando el oido de
continuo 4 ver si lamaban, y saltdndosele cada ldgrima como un
TERESA.
(Besando la mano 4 su padre.) jPadre de mi corazon!

MARQUES.
iBah, bah! Dejemos esto. V& & dar los buenos dias 4 la viejecita.
. MATILDE.
- ¢A Ana? Si ha estado ella en mi habitacion, andando 4 tropezones
¥ con el rosario en la mano 4 decirme: «nifia, no dejes de rezar un .
‘Padre nuestro por el alma de los pobrecitos que murieron anoche.»

© TERESA.
Pues, jquién le ha dicho 4 ella...?
MATILDE.

iToma! Los criados, que vienen contando que se ven todavia en
algunas calles regueros de sangre, que se oyen al pasar por algunas
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“casas horribles lumentos de mu;eres que llaman en vano & sus hijos
y eqposas de pobres mnos que preﬂ*untam llorando por sus padres!

el

TE RES:L

- No pienses en esto Matllde mla 8ino para cumplir el encargo
~de Ana. |

| o MATILDE. |
i Yo 1o pienso en njias gue-en la tardanza de papa!
TERESA. |
Yate he dicho qué a tu padré lo tendrd ocupado el gﬁb’iemo.__;

i

MATILDE.

Pero aungue as! fuese, ;no podia venir un momento 6 enviar 4
don Luis de Almeida... 6 4 cualquiera para trﬂnthzarnos‘?

TERESA.

Como te he dicho'ya tambien, don Luis de Almeida no p{}dré_ dis-
“poner tampoco de si ahora. **

!

MATILDE.
RIE |
- MARQUES,

En tales momentos los hombres politicos...

MATILDE.

Usted tftmhzen 1o ha sido, y Ana me cuenta que en casos seme- |
jantes 1o dejabd usted 4 su fatmha en tan cruél desasosmﬂo

MARQUES.

Aquellos eran otros tiempos.
MATILDE.

Qu151era haber nacido en ellos (,Que es esto? (Reparando en un criado
que tree un ‘periédico, que toma Ma,tﬂde ) iAh, la Sintesis de hO}T' (Desdﬁ—

" hlandole ? |
TERESA.

(Con afan.) Ddsela 4 tu abuelo.
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o MARQUES. | .

'_(Hac_iendn una.sefial-de int‘eligenci&._.é Teresa.) Si, voy & leer...
. :MATE'LDE._ | |

10Uy qué gacetilla! (Leyendo.) «Con profando disgusio sabemos que
»una maceia que cayo anteayer desde el pretil de la azotea al patio
»de la casa del sefior ministro de Justicia, dejé muerto en el acto &
»un simpdtico orangutan que poseia el dignisimo mozo de cuadra,

nde su excelencia.» {4, j4, ja! (Riendo.)

TERESA.
(Fingiendo ligereza.) {J4, ji! {Bravo! ;El mono simpdtico y el barre-
cuadras dignisimo!... {Con empefio.) Ddca el periédico 4 ver si...
MATILDE,

(Leyendo.) «Ultima hora: Un' pahado de ilusos, arrastrados por la
_»amh—icion desatentada que...» (H.Lbla.ndo con un - grito terrible.) (Esto es
mentira! - |

. - ~ TERESA.

iHija m1ia! - N
- - o MARQUES. - |
[ Matilde! o
MATILDE.

(Leyendo.) «Nos resistimos é creerlo; pero nos aseguran gque los se-
»nores Silva y Novoa capitaneaban anoche los insurrectos.»

TERESA :

'(—Arrmicé.ndole el periédicox) 'ING en balde lo temiajo!
| MARQUES: | ?
;Cémo evitarlo? o
MATILDE. o
iPero esto no puede ser! jEsto es una calumnia! 6N0 es verdad?..
1Y callais los dos! )
 TERESA.

Si, hija mia. . una equivoeacion seguramente...
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. S MARQUES. |
 Ya se desmentird.. . o
‘_ - | MATILDE. |
~ Pero jen dénde estd mi padre? Decidmelo. T no lo sabes , mamé
- mial ;Ta no lo sabes y no sales & buscarlo conmigo...-jAb, yoiré
sola! | o ’
| ) - TERESA.
iHija de mis entrafias! (Deteniéndol .)
.‘ | MATILDE.
:Oh! me sujetais! Bien elaro veo lo que hace mucho tiempo sospe-
cho, queen esta casa yo solamente soy quien quiere 4 papd! (Llorando. )

| . - TERESA.
~iCalla, Matilde! |
- S MARQUES.
- {Nifa! |
| | MATILDE.

Perdonadme, no sélo que digo. Pero al pensar que tal vez ahora...

(Aparecéu en el fondo Novoa vy D. Luis, Matilde los véy se echa en brazos del

primero.) jPadre de mi almal!
| NOVOA.

~ {Hija mia!
ESCENA L.

picios, NOVOA ¥ DON LUIS DE ALMEIDA.

Novoa v Matilde bhajan abrazados Yy hablando entre si, hasta que indigue el
didlogo que deben cesar: | | |

- TERESA.
El
o MARQUES.
:Con don Luis de Almeida!
| TERESA.

(Estr echando la mano de D. I;uisf) ;Siempre usted*generos.o amiga!.
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| MARQUES.

_ Expliquenos usted.
| - DON LUIS.

- (Recaténdose de Matilde.) Apenas-dejé 4 usted aqui, me encaminé 4
palacio, en donde me dijo mi hermano que me esperaria: ya me apro-
ximaba 4 6l cuando voces y carreras cercanasy los gritos de los sol-
dados que cargaban 4 la bayoneta, me indicaren que la rebelion es-
taba vencida: al volver una esquina me encontré en una calle de-
sierta; pere senti pasos, me asomé a los cristales, v 4 la luz de un fa-
rol distinguf al sefior Novea: abri Ia portezuela, «suba usted aqui con
un amigo,» exclamé tendiéndole una. mano : sentf que me Ia estre-
chaba con avidez la suya, y en un momento estuvo & mi lado en e}

carruaje, & muy poco los dos en palacio...
o TERESA. “
;Y al verse alli? - |
| I DON LUIS. |
- Me conocid, tendié la vista ensu alrededor, y clavindola en mi
con altivez, «lléveme usted adonde guste, murmuré: me d4 penaver
nque pueda usted tan jéven cometer tal infamia.»

TERESA.
Y usted? |
- - 'DON LUIS. |
Silencioso le conduje 4 la habitacion de un amigo mio, empleado
- en palacio, en donde pudo reparar su traje: corri 4 ver 4 mi herma—
no, que salia del consejo, lo llevé adonde se hallaba Novoa, v «pongo
»en tu poder, le dije, 4 tu mayor enemigo, para que le pruches que
»mereces la victoria que acabas de alcanzar.» |
- MARQUES,
;Bien lo ha probado! o
| | TERESA. |
iQuién se atreveria 4 imaginar lo contrario! ;Gémo podremos pa-
gar 4 usted!... o N |
DON LUIS.

(Sefialando 4 Matilde.) {Me rezco acaso alguna recompensa? Mas de
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dos horas estuvieron. hablande mi hermam y Novoa: cuando me- lia-
mé el primero para que extendiese un pasaporie pamlnglaterra que
firm6 en el acto, revelaban ambos una profunda conmocion; ignoro
lo que entre si hablaron- mi hermano volvid al lado de su majestad,y
no sotros. o

MAT]LDE.

(Umendo las maunos de su madre con Ia.s de Novoa. ) 1Mi}.‘alf) mama, me’ -
parece un suefio! (Volviéndose hicia D. Luis, conquien sigue hablando.) {T1
me has iraido § mi padre!

" DON LUIS.
iMatilde! |
| " NOVOA.

(A Teresa.) {Resignado d una muerte segura, de la que solo me ha
librado la piedad de mi ofendido, una luz mesperada ha deshecho las
sombras de mi alm‘t'f

TERESA..
jBastal.. | |
NOVOA.

No, ahora que reconozco cudn lejos he estado de merecerte, cudn-
to he amargado tu vida, concédeme fiel guardadora de mi honor, 4n-

gel tutelar de mi hija, cencedeme la espemnza de que me perdona-
ris algun dia. B

- TERESA.
Yo te dog7 mi perdan quiera Dios hacerte digno del Suyo..
- NOVOA.

(Al Marqués.) Sefior, dentro de pocas horas saldré de agui para no
%olver quizas: no seniegue usted 4 alentar mi arrepentimiento, 4
gonsolar mi pena, dandﬂme a hesar su mano. (1:1 Marqués. cede y Novoa

..-'

CRIABG.-

-

(Anunciando.) El excelentisimo sefior presidente del consejo.

“w
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ESCENA 1V.

e

DICHOS Y ALMEIDA todos se vuelven manifestando sorpresa hécia el fondo
por donde entra Almmdg, 4 quien se adelanta 4 recibir el Marqués. ”

T ~ MARQUES.

iMi querido amigo! {Usted nos ha salvado!...

| CALMEIDA, |

Ruego 4 usted, Marqués, ue no me avergience con la expresion

de un reconocimiento inmerecido. Si fuf algun dia ingrato 4 los fa-

vores que... | " | | |
| - MARQUES.

- Olvidemos lo pasado.

' | ALMEIDA

Nunca podré vo olvidar la constante amlstad con que usted me
- honré; invoedndola hoy vaelvo 4 esta casa, cuyos umbrales no pisaba
ha tantos afios... para pedir 4... esta sefiora que conceda d mi her-
INane. .. | | |
TERESA.
;Me pide usted 4 mila ventura de mi hija?.
| ALMEIDA. |
Si el senor. de Novoa... (Novoa coge silenciosamente las manos de D. Luis

y Matilde, “Eas une y est1 echa. ambas contra su corazon. )

NOVOA.
;Me amareis ambos? -
MATILDE.

;Padre’mio! (Ahrézéndnlo, Luis 1o hace tambien.) |
TERESA. |
(;If)ios mio, hacedla tan dichosa como infeliz ha sido su madre!)
" ALMEIDA. |

*Sefiora... callado y comprimido vive aun en el fondo de mi alma
“puestro amor sin veniura... - -
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TERESA

*Almeida...
Ammm.

*Si para conservar su pureza de martlr exwmqe aun mas sacrlﬁ—

cms, usted... -
TERESA.

" Sabré ljesignarme hasta & no ver 4 la hij'a de mis _entraﬁas!‘
' UN {:1;;1;11}0 o |
(Anunclando } El senor Baron de Mascaremhas.
| MARQUES.
@ElB&I’OH! (Teresa pasa al lado de su hija y la abraza Homndo.)
| | MATILDE.
iQué dulces son las lagrimas que hoy derramamos!
| TERESA. |
:Si, hija mia! |
ESCENA ULTIMA.
picos, ¥ EL BARON..

\ BARON.

Sefior Marqués... sefioras... Perdénenme ustedes que 4 tal hora
y sin prévio aviso venga; pero deseoso por una parte de ver al sefor
Novoa, 4 quien debo una s ausfacmon, Y sabiendo por olra que es-
taba aqui el senor premdeme del consejo...

| ALMEDIA.
;Pues qué ocurre? |
. BARON.

Todo Lisboa saluda con jabilo el decreto de amnistia que acaba de
publicarse en un suplemento al Diario oficial.

TERESA.
i Ah!
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: NOVOA. '
1Uﬁa amuistial jOh!! (Avergonzado.)
| .  ALMEIDA.

General: Ia clemencia de su majestad...

’* TERESA.

Para bendecir 4 usted y pedir 4 Dios que la colme de ventura, se
alzardn hoy las manos que ayer se armaban contra su pecho!

MARQUES,

;Tanta generosidad cuando aun respiramos el humo del combate!

ALMEIDA.

Indigno es de alcanzar en él la victoria quien derrama la sangre

del vencido.
BARON.

Tal serd el tema de un articulo que voy & escribir en este momen-
to; un nGmero extraordinario de la Sértesis, se publicard esta noche
para solemnizar tan fausto suceso, y pidiendo antes al sefior Novoa
que perdone la equivocion, ajena 4 mi voluntad, en que ineurrid
hoy mi periédico, la rectificaré segun el encargo de usted, diciendo
que halldndose en la mejor armonia-con el gobierno, saldrd en breve
para Inglaterra... | .

o | . TERESA.

jPara Inglaterral "

| MATILDE.
) * .
iNos dejas, papd!

| NOVOA.

iMe es forzoso!

| TERESA.
i Yo tambien, hija mia!

| MATILDE.
;Ta! joh, eso no!
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ALMEIDA.

Si para Inglaterra adonde pronm le segulré Su faml ia (Mowmwntﬂ-

‘de sorpresa en todos.) SEZUT0'COMO estoy de que el sefior Marqués acep~
tard nuestra embd]ada en Londres, que vengo 4 ofrecerle en nombre

de S. M.
| MARQUES

Yo... alejado de los negocios... mi edad...

ALMEIDA.
(;No comprende usted que yo necesito vivir lejos de ella!)

\ MARQUES.
{;AR!) Acepto. o
BARON. _
.El sefior Marqués, nuestro-embajador en Londres! anunciard la
noticia mi periédico. o ! |
| | DON LUIS.

(A Matilde. ) Van & separarnos cuando creia...

ALMEIDA.,

(Sonriendo.) Solicito de usted que se sirva llevar como primer agre-
gado... ~ o |
~ MARQUES. .

(Coﬂ'lendo a Luis de la mano. ) Al que desde hOY llamar é con phcer v
orgullo hijo mio! ;No es esto?

ALMEIDA.

Si usted consiente... (El Marqués coge 4 Luis y lo echa en brazos de su

hermano, que lo recibe con la mayor emocion. .

|  DON LUIS.
Hermano mio!

BARON.

jAh! jes el sefior el primer agregado! (Por D. Lms) Asﬂo diré mi
periddico,

L
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MATILDE.
(A su madre. ) jQué alma fan buena f'debe ten;er Allmeidaf
| TERESA. '
;Hij-ﬁ mia, 4male mucho; tu padre vive por él, tu madre le debe
mas que la vidal
| | MATILDE.,
No comprendo...
| TERESA.
Ya te lo explicaré algun dia. (Besindola.)
BARbN.

(Que habré llamado & Novoa y hablado. con el) Cognue es deeir que la
distinguida sefiorita y el simpdtico jéven.. -

MATILDE.
| ;A}r, le llama sumpdtico! jlo mismo que al orangoutan!
| NOVOA.
S, senoer.
. ) BARON.
| Anuniarecmos la hoda en el periodico,
J ' DON LUIS.
(A Almeida.) }Y ta agqui siempre solo!...
ALMEIDA.
Yo tambien cuando la calma se restablezca, cuando el drden esié

asegurado, pediré & S. M. licencia para emprender un viaje.

MATILDE.
;A Léndres! ;4 vernos! |

TERESA.
(Con alarma.) Gomo!!



ACTO?HI,ESCENA OLTIMA. 111
| Ammm o '

No, a Oporto a rezar en el sepulcro de mi madre (Vﬂlvlendose al
“Baron,) Pero-esto siquiera, amigo mio, higame usted el faver de no

pubhcarlo en su perlédwo (Cas el telon. )

FIN DE LA COMEDIA.

wapuitl

Habiendo examinado esta comedia, no hallo inconvenien=
ie alguno en que su representacion sea auforizada.
Madrid 10 de mayo de 1859. -

i

El Censor de Tealros,

ANTONIO FERRER DEL Ri0.

&
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